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Na onovu člana 54 stav 1 Zakona o javnim nabavkama  („Službeni list Crne Gore“, br. 42/11, 
57/14, 28/15 i 42/17) Agencija za elektronske komunikacije i poštansku djelatnost 
objavljuje na Portalu javnih nabavki 
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POZIV ZA JAVNO NADMETANJE U OTVORENOM POSTUPKU JAVNE NABAVKE 

 
 

I   Podaci o naručiocu 

 

Naručilac:  
Agencija za elektronske komunikacije i 
poštansku djelatnost  

Lice/a za davanje informacija: 
Miličko Kuč 

Adresa:  
Bulevar Džordža Vašingtona 56 

Poštanski broj: 
81 000 

Sjedište: 
Podgorica 

PIB: 
02326710 

Telefon: 
020 406 772 

Faks: 
020 406 702 

e-mail adresa: 
milicko.kuc@ekip.me 

internet stranica: 
ekip@ekip.me 

 
 

II Vrsta postupka 

 
- otvoreni postupak. 
 

III  Predmet javne nabavke 

 
a) Vrsta predmeta javne nabavke 

 
 Radovi 

 
b) Opis predmeta javne nabavke 

Predmet javne nabavke radovi na Investicionom i tekućem održavanju objekta Glavnog 

kontrolno mjernog centra (GKMC) na Dajbabaskoj gori u opštini Podgorica. 

 
c) CPV – Jedinstveni rječnik javnih nabavki 

45453100-8 Sanacijski radovi 
45261420-4 Radovi na hidroizolaciji 
45442000-7 Radovi na nanošenju zaštitnih premaza 
45262310-7 Armirano-betonski radovi 
45262300-4 Betonski radovi 
45112000-5 Radovi na iskopavanju i zemljani radovi 
45200000-9 Radovi na objektima ili djelovima objekata niskogradnje i visokogradnje 
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IV  Zaključivanje okvirnog sporazuma 

 
Zaključiće se okvirni sporazum: 
 
 ne 
 

V Način određivanja predmeta i procijenjena vrijednost javne nabavke: 

 
 Procijenjena vrijednost predmeta nabavke bez zaključivanja okvirnog sporazuma 
 
Predmet javne nabavke se nabavlja: 
 kao cjelina, procijenjene vrijednosti sa uračunatim PDV-om 250. 000, 00 €; 
 

VI Mogućnost podnošenja alternativnih ponuda 

 
 ne 
 
VII Uslovi za učešće u postupku javne nabavke 

 

a) Obavezni uslovi 

 
U postupku javne nabavke može da učestvuje samo ponuđač koji: 

1) je upisan u registar kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata; 
2) je uredno izvršio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom, 

odnosno propisima države u kojoj ima sjedište; 
3) dokaže da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko 

od krivičnih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i 
prevare; 

4) ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje djelatnosti koja je predmet 
javne nabavke, ukoliko je propisan posebnim zakonom. 

   
Uslovi iz stava 1 ove tačke ne odnose se na fizička lica: umjetnike, naučnike i kulturne 
stvaraoce. 
 

Dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova 

 
Ispunjenost obaveznih uslova dokazuje se dostavljanjem: 
 

1) dokaza o registraciji kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa 
podacima o ovlašćenim licima ponuđača; 

2) dokaza izdatog od organa nadležnog za poslove poreza da su uredno prijavljene, 
obračunate i izvršene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 90 dana prije 
dana javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno propisima 
države u kojoj ponuđač ima sjedište; 

3) dokaza nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti 
stariji od šest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda; 

4) dokaza o posjedovanju važeće dozvole, licence, odobrenja, odnosno drugog akta 
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izdatog od nadležnog organa i to: 
 

- Licencu za izradu tehničke dokumentacije i izvođenje radova, izdatu od Ministarstva 
održivog razvoja i turizma u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata 
("Sl. list CG", br. 64/2017, 44/2018 i 63/2018) za pravno lice. 
- Licencu ovlašćenog inženjera za obavljanje djelatnosti izrade tehničke dokumentacije i 
građenja objekata, izdatu od Ministarstva održivog razvoja i turizma u skladu sa Zakonom 
o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sl. list CG", br. 64/2017, 44/2018 i 63/2018), 
građevinske struke, 
- Licencu ovlašćenog inženjera za obavljanje djelatnosti izrade tehničke dokumentacije i 
građenja objekata, izdatu od Ministarstva održivog razvoja i turizma u skladu sa Zakonom 
o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sl. list CG", br. 64/2017, 44/2018 i 63/2018), 
elektrotehničke struke. 
- Licenca za izvođenje geodetskih radova u oblasti-osnovni geodetski radovi, državni 
premjer i katastar nepokretnosti i vodova i Licencu za projektovanje geodetskih radova u 
oblasti-osnovni geodetski radovi, državni premjer i katastar nepokretnosti i vodova,  
izdate od strane Uprave za nekretnine, u skladu sa Zakonom o državnom premjeru i 
katastru nepokretnosti ("Službeni list Republike Crne Gore", br. 029/07 od 25.05.2007, 
Službeni list Crne Gore", br. 073/10 od 10.12.2010, 032/11 od 01.07.2011, 040/11 od 
08.08.2011, 043/15 od 31.07.2015, 037/17 od 14.06.2017, 037/17 od 14.06.2017, 
017/18 od 20.03.2018) 

 
 

 

b) Fakultativni uslovi 

 
b1) ekonomsko-finansijska sposobnost 
 

Ispunjenost uslova ekonomsko-finansijske sposobnosti dokazuje se dostavljanjem: 

 dokaza o osiguranju za štetu od odgovarajućeg profesionalnog rizika. 
 

b2) Stručno-tehnička i kadrovska osposobljenost 
 
Ispunjenost uslova stručno - tehničke i kadrovske osposobljenosti u postupku javne nabavke 
radova dokazuje se dostavljanjem jednog ili više sljedećih dokaza, i to: 

 izjave o obrazovnim i profesionalnim kvalifikacijama ponuđača, kvalifikacijama 
rukovodećih lica i posebno kvalifikacijama lica koja su odgovorna za izvođenje 
konkretnih radova; 
 izjave o angažovanom tehničkom osoblju i drugim stručnjacima naročito za kontrolu 

kvaliteta i načinu njihovog angažovanja; 
 izjave o tehničkoj opremi koju ponuđač ima na raspolaganju za izvođenje konkretnih 
radova; 
 izjave o namjeri i predmetu podugovaranja, odnosno angažovanja podizvođača sa 

spiskom podugovarača, odnosno podizvođača sa bližim podacima (naziv, adresa, 
procentualno učešće i slično). 
 
VIII  Rok važenja ponude 

 
Period važenja ponude je 90 dana od dana javnog otvaranja ponuda. 
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IX Garancija ponude 

 
 da 

Ponuđač je dužan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv naplativu garanciju ponude u iznosu 
od 2 % procijenjene vrijednosti javne nabavke, kao garanciju ostajanja u obavezi prema 
ponudi u periodu važenja ponude i 15 dana nakon isteka važenja ponude. 
 
 

X  Rok i mjesto izvršenja ugovora 

 
a) Rok izvršenja ugovora je 90 kalendarskih dana od dana uvođenja ponuđača/izvođača u 
posao. 
b) Mjesto izvršenja ugovora je Glavni kontrolno - mjerni centar (GKMC) na Dajbabskoj gori u 
opštini Podgorica. 
 
 

XI Jezik ponude: 

 
 crnogorski jezik i drugi jezik koji je u službenoj upotrebi u Crnoj Gori,u skladu sa Ustavom 

i zakonom 
 

XII  Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude: 

 
 Ekonomski najpovoljnija ponuda, sa slijedećim podkriterijumima: 

- najniža ponuđena cijena                broj bodova   60  

- kvalitet                   broj bodova   40  
 
XIII Vrijeme i mjesto podnošenja ponuda i javnog otvaranja ponuda 
 
Ponude se predaju radnim danima od 08 do 14 sati, zaključno sa danom 01. 09. 2020. godine 
godine do 11:30 sati. 
 
Ponude se mogu predati: 
 neposrednom predajom na arhivi naručioca na adresi Bul. Džordža Vašingtona br. 56, 

Kula C na II spratu. 
 preporučenom pošiljkom sa povratnicom na adresi Bul. Džordža Vašingtona br. 56, 81 

000 Podgorica. 
 
Javno otvaranje ponuda, kome mogu prisustvovati ovlašćeni predstavnici ponuđača sa 
priloženim punomoćjem potpisanim od strane ovlašćenog lica, održaće se dana 01. 09. 2020. 
godine u 12:00 sati, u prostorijama Agencije na adresi Bul. Džordža Vašingtona br. 56, II 
sprat. 
 

XIV Rok za donošenje odluke o izboru najpovoljnije ponude  
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Odluka o izboru najpovoljnije ponude donijeće se u roku od 60 dana od dana javnog 
otvaranja ponuda. 
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XV Drugi podaci i uslovi od značaja za sprovodjenje postupka javne nabavke 

 
Rok i način plaćanja 
 

Rok plaćanja je: 7 (sedam) dana od dana uredno ispostavljene i od strane Nadzornog 
organa ovjerene situacije za izvedene radove. 
Način plaćanja je: putem privremenih situacija i konačne situacije. 

 
Sredstva finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci 
 
Ponuđač čija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je dužan da prije zaključivanja 
ugovora o javnoj nabavci dostavi naručiocu: 

 garanciju za dobro izvršenje ugovora (činidbena garancija) u iznosu od 5% od 
vrijednosti ugovora. Ova garancija mora biti bezuslovna i naplativa na prvi poziv, a 
dostavlja se na dan potpisivanja ugovora odnosno uvođenja ponuđača u posao. 
Period važenja garancije za dobro izvršenje ugovora je 120 kalendarskih dana od 
dana uvođenja ponuđača/izvođača u posao. Ista se, na zahtjev NARUČIOCA, mora 
produžiti ukoliko dođe do produženja roka izvršenja ugovora, bez obzira na 
okolnosti. Uslov za aktiviranje predmetne garancije ispunjen je sticanjem bitnih 
uslova za raskid ugovora o javnoj nabavci. 

 
Obaveza po drugim zakonima 

U skladu sa članom 123 stav 3 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, 
ponuđač je dužan da imenuje ovlašćenog inženjera koji će rukovoditi građenjem objekta u 
cjelini i: 
- ovlašćene inženjere za izvođenje građevinskih radova, i to: konstrukcija, saobraćaj i 
hidrotehnika, ovlašćene inženjere struke (djelatnost) građevinske koji ispunjavaju uslove za 
ovlašćene inženjere u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata. 
- ovlašćeni inženjer za izvodjenje arhitektonskih radova, ovlašćeni inženjer struke 
(djelatnost) arhitektonske koji ispunjava uslove za ovlašćenog inženjera u skladu sa 
Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata,  
- ovlašćene inženjere za izvođenje elektrotehničkih radova, ovlašćeni inženjer struke 
(djelatnost) elektrotehničke, koji ispunjava uslove za ovlašćenog inženjera u skladu sa 
Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata. 
 
U skladu sa Zakonom o državnom predmjeru i katastru, ponuđač je dužan da imenuje lice 
koje ima ovlašćenje za izvođenje geodetskih radova. 
 
Podaci o licima iz prethodnih stavova upisuju se u izjavi o obrazovnim i profesionalnim 
kvalifikacijama ponuđača, odnosno kvalifikacijama rukovodećih lica i naročito 
kvalifikacijama lica koja su odgovorna koja su odgovorna za izvođenje konkretnih radova. U 
pomenutoj izjavi, osim ovih i rukovodećih lica nije potrebno navoditi druga lica. 
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TEHNIČKE KARAKTERISTIKE ILI SPECIFIKACIJE PREDMETA JAVNE NABAVKE, 
ODNOSNO PREDMJER RADOVA 

 

R.B. 

Opis 
predmeta 
nabavke,  
odnosno 

dijela 
predmeta 
nabavke 

Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, 
performansi i/ili dimenzija 

Jedinic
a mjere 

Količina  

A  
RADOVI NA SANACIJI I IZRADI HIDROIZOLACIJE PLATOA 

OBJEKTA GLAVNOG KONTROLNO MJERNOG CENTRA   

1 

Tekuće 
investiciono 
održavanje 

Glavnog 
kontrolno 
mjernog 
centra 

PRIPREMNI, PRATEĆI I ZAVRŠNI RADOVI   

1.1 

Uklanjanje slojeva platoa oko stuba (keramika, estrih). Posle 
uklanjanja pločica predviđeno je ručno brušenje površine i 
uklanjanje slabih delova do betona. Umesto ručnog brušenja 
potrebno je izvršiti mašinsku obradu površine brušenjem 
specijalnim dijamantskim noževima i tkz. ježevima. Na ovaj 
način se uklanjaju slabi delovi i površina se priprema za epoksi 
prajmer. Ujedno će biti moguće utvrditi da li na betonu postoje 
pukotine i naprsline.  
Obračun po m2, a cijena obuhvata skidanje i transport 
materijala do najbliže deponije. 

m2 480 

1.2 

Štemovanje završnog sloja betona, kondora i bitulita (u dubini 
1cm) u širini 15 cm na dijelu kontakta platoa sa prilazom platou 
sa završnom oblogom od štampanog betona.Obračun paušalno, 
a cijena obuhvata skidanje i transport materijala do najbliže 
deponije. pauš. 1,00 

1.3 

Bušenje rupa fi 12 mm u sredini širine odštemanog betona 
(Stavka 1.2) i postavljanje ankera fi 6 mm na rastojanju max 
15cm. 
Obračun po komadu. kom. 15,00 

1.4 

Prajmerisanje odštemovane površine (stavka 1.2) epoksidnim 
veznim mostom tipa kemapox grund 2000 posutim epoksidnim 
kvarcnim pijeskom tipa Epoxy sand 0,1-0,3mm ili ekvivalentno. 
Obračun po m2. 

m2 1,00 

1.5 

Izrada parapeta visine jednake visini štampanog betona od 
epoksidnog maltera Kemapox grund 2000 ili ekvivalentno: 
epoxy sand 0.1 - 0.3 mm = 1:3. Parapet armirati rabic pletivom. 
Obračun - paušalno pauš. 1,00 

1.6 

Rušenje prvog sloja kamena na potpornom i parapetnom 
ogradnom zidu kako bi se došlo do betonske podloge koja se 
priprema za ugradnju hidroizolacije. Armaturnu mrežu u zoni 
veznog betona odsjeći.Gornju liniju na potpornom zidu rezati 
brusilicom, na visini min. 20cm u idealno horizontalnoj ravni. 
Obračun po m. m 90,00 
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1.7 

 

Demontaža postojećih podnih rešetki uz gornji potporni zid i 
zapunjavanje kanala betonom visoke marke (min MB40) uz 
prethodnu pripremu podloge - čišćenje i premazivanje 
epoksidnim veznim mostom tipa Kemapox grund 2000 posutim 
epoksidnim kvarcnim pijeskom tipa Epoxy sand 0,1-0,3 mm ili 
ekvivalentnim. 
Obračun po m. m 35,00 

1.8 

Zapunjavanje oštećenih zona cokle nakon rušenja obloge od 
kamena i demontaže kablova elektroinstalacija, reparaturnim 
malterom min klase R4 po EN 1504-2 ili ekvivalentnim. 
Obračun po m. m 50,00 

1.9 

Brušenje vertikalnih površina betonskih zidova platoa ručnom 
brusilicom. Brušenje raditi bezprašno. Brusiti min 20 cm visine. 
Obračun po m. m 90,00 

1.10 

Gletovanje prebrušene površine sa reparaturnim malterom fine 
granulacije u max debljini nanosa 5 mm. Koristiti reparaturni 
malter min klase R2 po EN 1504-2 ili ekvivalentan. Tolerancija 
ravnosti površine max odstupanje 0.5 cm na raspon od 4 m. 
Obračun po m. m 90,00 

1.11 
Demontaža/rušenje komplet postojećeg spuštenog plafona u 
prostorijama suterena.Obračun po m2. m2 180,00 

1.12 

Čišćenje gradilišta sa prikupljanjem i odvozom šuta na deponiju. 
U toku radova izvršiti više puta grubo čišćenje gradilišta, 
prostora u objektu i oko objekta, prikupiti sav šut/otpadni 
materijal, utovariti i odvesti na deponiju. Nakon završetka svih 
radova, izvršiti detaljno čišćenje svih novougrađenih elemenata. 
Plaća se jednom, bez obzira na broj čišćenja. Obračun – 
paušalno. pauš. 1,00 

2 IZOLATERSKI RADOVI   

2.1 

Nabavka materijala i izrada hidroizolacije potpornih zidova:U 
slučaju da postoje prodori ili da su bočni zidovi vlažni ili mokri 
potrebno je na spojevima ili cijelom površinom injektirati 
ekspandirajuću poliuretansku smolu čime bi se formirao 
hidroizolacioni zid. Na ovaj način smola bi ispunila i sve 
eventualne pukotine ili loše spojeve između betona. Izolacija 
ukopanih zidova se vrši injektiranjem dvokomponentne 
ekspandirajuće poliuretanske smole zatvorenih ćelija tip MC 
Inject 2700 ili BASF Masterrock 350 ili ekvivalentnom cijelom 
površinom zida. Zidovi se buše u tkzv W sistemu, i u izbušene 
rupe se postavljaju injekcioni pakeri kroz koje se vrši 
injektiranje. Pakeri se postavljaju na 0,5m razdaljine. m2 83,00 

2.2 

Izrada hidroizolacije platoa 
Napomena: Potrebno je obiti sve slojeve do osnovne AB ploče. 
Izrada poliuretanske hidroizolacije sistem tipa Isoflex PU 500 ili 
ekvivalentan (npr. sistem Master seal 2160 BASF, Isoflex PU 
500 A, Aqua flex) u debljini 2-3 mm. Završni sloj hidroizolacije 
se zasipa kvarcnim pijeskom dijametra 0,5-1,2mm. Između dva 
sloja membrane, ista se ojačava poliesterskom tkaninom. Prije 
nanošenja membrane na betonsku površinu se nanosi 
odgovarajući prajmer sve prema uputstvu proizvodjača. 
Potrebno je da Ponuđač posjeduje i uz ponudu dostavi potvrdu 
ili drugi odgovarajući dokument od proizvodjača materijala da m2 480,00 
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su majstori koji ugrađuju predmetnu hidroizolaciju 
obučeni/sertifikovani za rukovanje/ugradnju istog. 

2.3 

Izrada oktagonalne dilatacije - ispunjavanje spojnica visoko 
elastičnom poliuretanskom smolom tip Edilon Sedra joint last 
PU ili ekvivalentnom. m 50,00 

2.4 

Testiranje vodonepropusnosti sistema hidroizolacije platoa. 
Proba sa vodom koja leži na hidroizolaciji min 48 h, o čemu će 
se sačiniti zapisnik potpisan ravnopravno od strane svih 
uključenih strana.( Izvođač, Nadzor, Investitor) 
Obračun – paušalno. pauš. 1,00 

3  PODOPOLAGAČKI RADOVI   

3.1  

Izrada sloja za pad od brzovezujućeg cementa tipa QUICKCEM ili 
ekvivalentnog. Sloj za pad min. debljine 4 cm. Min pad 0,5%. 
Količina brzosušećeg cementa cca 250 kg/m3. Tolerancija 
ravnosti izvedenog estriha 0.5 cm/ 4m dužna. Nakon 2 dana 
izrezati dilatacije u estrihu u dubini min 1/4 debljine estriha i 
popuniti ih pjenastim pe profilom i trajnoelastičnim gitom. 
Dilatacije izrezati u poljima max površine 25 m2 (odnos 
stranica a:b od 1:1 do max 1:2). 
Obračun po m2. m2 480,00 

3.3  

Izrada keramičke obloge od protivklizne granitne keramike, dim 
max 33 x 33 cm, iste kalibraže, debljine 8 mm. Keramiku lijepiti 
srednjeslojnim keramičkim ljepilom webercol flex plus ili 
ekvivalentnim. Postupak lijepljenja keramike obostrani 
(nazubljenom gletericom na površinu hidroizolacije i ravnom  
gletericom na površinu pločice). Ljepilo za keramiku klase C2ET 
S2 ili ekvivalento. Fugovati sa cementnom fug masom 
webercolor premium koja ima PROTECT3® i PURE-CLEAN® 
tehnologiju ili ekvivalentnom. 
Obračun po m2. m2 480,00 

3.4  

Zapunjavanje dilatacije trajno elastičnim gitom u keramici koja 
se poklapa sa dilatacijom konstrukcije. Za zapunjavanje koristiti 
materijal Sikaflex PRO 3 WF ili ekvivalentan. Dimenzije 
dilatacije - širina 8 mm dubina 10 mm. Boja trajno elastičnog 
gita da bude u nijansi ponuđene keramike. 
Obračun po m. m 50,00 

4  GIPSARSKI I MOLERSKI RADOVI   

4.1  

Izrada spuštenih plafona vlago-otpornim gips kartonskim 
pločama "Knauf" ili ekvivalentnim, debljine d=12,5 mm na 
metalnoj podkonstrukciji od pocinkovanih čeličnih profila. 
Poslije oblaganja izvršiti bandažiranje svih spojnica bandaž 
trakama. Jedinična cijena obuhvata sav rad, materijal i potrebnu 
skelu. 
Obračun po m2. m2 180,00 

4.2  

Moleraj plafona. Gletovanje i bojenje novih plafona 
disperzivnom bijelom bojom. Gletovanje vršiti u potrebnom 
broju postupaka dok se ne dobije potpuno ravna površina, a 
bojenje dok se ne dobije ujednačen ton. Brušenje - gipsanje - 
neutralizovanje - impregniranje - predbojenje - ispravljanje 
toniranim disperzivnim kitom ili glet masom - završno bojenje 
dva puta. 
Obračun po m2, računajući sav matrijal, rad i potrebnu skelu. m2 180,00 

5  ELEKTRO INSTALATERSKI RADOVI   
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5.1  

Lociranje i ispitivanje izvedenih kablova/strujnih krugova na 
gornjoj površini platoa, pripremne aktivnosti u cilju 
ostvarivanja bezbjednih uslova za rad na sistemu 
elektroinstalacija (pronalaženje i isključivanje strujnih 
krugova).Obračun paušalno. pauš. 1,00 

5.2  
Demontaža svih kablova iz prethodne pozicije sa svim pratećim 
materijalom sa gornje površine platoa. 
Obračun paušalno. pauš. 1,00 

5.3  
Demontaža svetiljki TERA na gornjoj površini platoa sa 
predajom Investitoru. 
Obračun po komadu. kom 3,00 

5.4  

Izrada projekta izmjena i dopuna elektroinstalacija, u odnosu na 
nove zadate uslove - komplet podplafonski razvod. Saglasnost 
na predloženo rješenje daje investitor. Dokumentacija će nakon 
završetka radova biti dopunjena i predata investitoru kao 
projekat izvedenog stanja za potrebe održavanja objekta. 
Obračun paušalno. pauš. 1,00 

5.5  

Nabavka materijala i izvođenje nove instalacije za izvode koji su 
demontirani (iz pozicije 5.1). Instalacija se izvodi ispod ploče u 
tvrdim cijevima na obujmnicama i izvodi se na pozicije na 
platformi i povezuje se u postojeće razvodne ormane, u skladu 
sa izrađenom i od strane investitora odobrenom 
dokumentacijom iz pozicije 5.4. Instalaciju izvesti kablom 
NHXHX 3 x 2,5 mm2 ili ekvivalentnim. Cijenom obuhvatiti 
kontrolno ispitivanje izvedenih instalacija. Obračun po metru 
položenog kabla. m 300,00 

5.6  

Nabavka i ugradnja nadgradnih zidnih led reflektora tipa "Tube 
148 AC COB Led 1, code: 27682, Led 20W, 2400K, IP65, siva, 
FI=148, L=190, sa inkorporiranim modulom i drajverom ili 
ekvivalentnim, za osvjetljenje tornja. Reflektore ugraditi na 
pozicijama određenim u arhitektonskom rješenju sanacije 
platoa.  
Obračun po komadu. kom 3,00 

5.7  
Ispitivanje funkcionalnosti izvedenih instalacija sa izdavanjem 
atesta. 
Obračun po paušalno. pauš. 1,00 

6  OSTALI RADOVI   

6.1  

Nabavka i ugradnja plitkog prefabrikovanog kanala za 
prikupljanje atmosferske vode, proizvođač Gridiron, Hauraton, 
Aco ili ekvivalentnog sa poklopnom rešetkom odgovarajuće 
nosivosti. Cijenom obuhvatiti i nabavku i ugradnju 
horizontalnih proturnih elemenata kroz parapetni zid (čeona 
veza sa završnim elementom kanala), kao i sav potreban rad i 
prateći materijal (lijepak, vezni elementi). 
Obračun po m. m 24,00 

6.2  

Nabavka i ugradnja ploča od krečnjačkog kamena pravilnog 
oblika, visine cca 20cm, slobodne dužine, debljine 3cm, za 
ugradnju na prethodno srušenu coklicu za ugradnju vertikalnog 
holkera hidroizolacije na potpornom zidu i parapetnom 
ogradnom zidu (do postojeće poklopne ploče). Ploče moraju biti 
ankerovane za betonsku podlogu inoks ankerima odgovarajuće 
nosivosti (Ø6mm) i to iznad gornjeg “lajnera” hidroizolacije i 
zalijepljene srednjeslojnim bijelim ljepilom za keramiku klase m 90,00 
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C2TE ili ekvivalentnim. Spojnica sa keramičkom podnom 
oblogom mora biti cca 1cm širine, zapunjena trajno elastičnim 
kitom. 
Cijenom obuhvatiti komplet nabav sav potreban rad, alat i 
osnovni i pomoćni materijal. 

6.3  

Nabavka i ugradnja dekorativnih izlivnih elemenata - lula od 
kamena, na završetku kanala sa rešetkom za atmosfersku vodu. 
Cijenom obuhvatiti i sve pripremne radnje za ugradnju - 
štemanje/rezanje postojeće kamene obloge, prema geometriji 
izlivnog elementa, zaptivanje veze između proturnog 
prefabrikovanog elementa i kamenog derkorativnog preliva. 
Obračun po komadu. kom. 2,00 

B  
IZRADA I UGRADNJA STAKLENE ZAŠTITITNE OBLOGE OKO 

LIFTOVSKE KONSTRUKCIJE NA OBJEKTU 
  

1  PRIPREMNI, ZAVRŠNI I PRATEĆI RADOVI   

1.1  

Pripremne aktivnosti u cilju ostvarivanja bezbjednih uslova za 
rad na liftovskoj vertikali. Isključivanje lifta sa napajanja i 
deaktiviranje svih pratećih funkcija izvršiti uz prisustvo 
ovlašćene firme, zadužene za održavanje lifta. Ovi radovi se 
odnose i na ponovno pokretanje sistema, od strane ovlašćene 
firme, nakon završetka svih ostalih radova, uključujući 
povezivanje mehanizma za otvaranje spoljašnjih vrata i pozivne 
table na stanici "0" sa upravljačkom centralom, otklanjanje svih 
grešaka koje prijavljuje kontrolna elektronika lifta i vraćanje u 
funkciju sistema fotoćelija u kabini lifta. (Proizvođač lifta je 
EURO PROST, Miričina BiH, nosivosti 480 kg i brojm lifta 
proizvođača 762) 

pauš. 
 

1,00 
 

1.2  

Demontaža komplet ulazne staklene pregrade sa portalom, na 
stanici "0" i naknadna ponovna montaža ulaznog portala. 
Pažljivo demontirati sve elemente pregrade i deponovati ih na 
poziciju koju odredi investitor. Portal odvojiti i pripremiti za 
ponovnu ugradnju. Cijenom obuhvatiti komplet demontažu i 
naknadnu ponovnu montažu portala sa vratima sa 
mehanizmom za otvaranje i pozivnom tablom. Povezivanje na 
napajanje električnih potrošača u sklopu portala obuhvaćeno je 
pozicijom 1.1. pauš. 1,00 

1.3  

Demontaža postojećeg pokrivača liftovske vertikale. Komplet 
pokrivač sastavljen od čelične podkonstrukcije (kutijasti profili 
40/60/4mm sa postoljima/papučama) punog polja od čeličnog 
štampanog lima sa poklopcem za motor lifta, i bočnih staklenih 
polja, demontirati i materijal deponovati na poziciju koju odredi 
investitor, unutar objekta Tornja. 
Cijenom obuhvatiti sanaciju i čišćenje metalnih opšivki koje se 
zadržavaju. pauš. 1,00 

1.4  

Demontaža i naknadna ponovna montaža maski od perforiranog 
lima od nerđajućeg čelika, sa liftovskih šina, za potrebe ugradnje 
čeličnih oslonaca (papuča) vertikalne konstrukcije na betonski 
zid Tornja. Demontirati maske sa gornjeg dijela liftovskih šina, 
od nivoa odvajanja. betonskih kosnika od centralne vertikale 
Tornja pa do stanice "1". Prije ponovne montaže, neophodno je 
ukrajanje segmenata perforiranog lima, na pozicijama 
ugrađenih čeličnih papuča. Ukrajanje izvoditi precizno, po 
šablonu identičnom za sve pozicije.  
Cijenom obuhvatiti montažu i demontažu sa ukrajanjem i izradu pauš. 1,00 
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šablona. 

1.5  

Demontaža i naknadna ponovna montaža maski od perforiranog 
lima od nerđajućeg čelika, na vrhu liftovske vertikale (prostor 
iza poslednje stanice lifta "1") za potrebe formiranja otvora za 
vrata. Prilikom naknadne montaže, neophodno je ukrajanje 
segmenata perforiranog lima na način da se formira otvor za 
vrata identičnih dimenzija kao postojeći otvor na suprotnoj 
strani. Borduru/okvir formirati od U profila 30/30/2mm, 
identično detalju na postojećem otvoru. 
Cijenom obuhvatiti montažu i demontažu sa ukrajanjem i izradu 
i ugradnju okvira. pauš. 1,00 

1.6  

Demontaža ograde od nerđajućeg čelika na terasi pored kućišta 
lifta, kao i rukohvata na krovu (kota +20,30m). Ogradu i 
rukohvat demontirati i deponovati na poziciju koju odredi 
investitor, unutar objekta Tornja. Rupe od ankera i šrafova na 
betonskim zidovima Tornja sanirati nakon demontaže. pauš. 1,00 

1.7  

Demontaža i naknadna ponovna montaža antene na krovu (kota 
+20,30m). Antenu demontirati prije ugradnje krovnih staklenih 
ploča sa podkonstrukcijom, i naknadno je montirati na 
slobodnoj poziciji u neposredno iznan prethodne, u dogovoru sa 
ovlašćenim predstavnikom investitora, koji će konstatovati 
funkcionalnost nakon završetka radova. Rupe od ankera i 
šrafova na betonskom zidu Tornja sanirati nakon demontaže. pauš. 1,00 

1.8  

Priprema podloge za oslonce čelične konstrukcije Radovi na 
pripremi oslonačke površine nove konstrukcije odnose se na 
sledeće: 
- Pažljivo skidanje obloge od keramičkih pločica sa komplet 
podlogom do betonske konstrukcije, u širini cca 40cm, 
- Izrada "prijanjajućeg mosta" nakon detaljnog čišćenja površine 
betonske poloče - SikaDur32 ili ekvivalentnim, 
- Nalivanje postolja prema geometriji čelične konstrukcije, 
širine 20cm, debljine cca 10cm, betonom marke MB40, 
- Izrada uskog pojasa hidroizolacije sa spoljašnje strane 
cokle/postolja - SikaLastic152 ili ekvivalentnom, ojačan Sika 
SealTape trakom ili ekvivalentnom. 
Radove izvoditi u svemu prema tehničkoj specifikaciji i 
uputstvima proizvođača. 
Cijenom po jedinici mjere obuhvatiti sav potreban materijal, 
alat, rad i transport. pauš. 1,00 

1.9  

Čišćenje gradilišta sa prikupljanjem i odvozom šuta na deponiju. 
U toku radova izvršiti više puta grubo čišćenje gradilišta - 
prostora u objektu i oko objekta, prikupiti sav šut/otpadni 
materijal, utovariti i odvesti na deponiju. Demontirane elemente 
deponovati u prostoriji u objektu koju odredi investitor. Nakon 
završetka svih radova, izvršiti detaljno čišćenje svih 
novougrađenih elemenata. Plaća se jednom, bez obzira na broj 
čišćenja. pauš. 1,00 

2  BRAVARIJA - ČELIČNA KONSTRUKCIJA   

2.1  

Nabavka materijala, izrada i montaža noseće čelične prostorne 
rešetkaste konstrukcije, komplet sa konstrukcijom nadstrešnice 
i ulaznim portalom. Osnovna noseća konstrukcija sastoji se od 
stubova (HOP čelični kutijasti profili 150x100x5mm i 
100x100x5mm) povezanih horizontalama i dijagonalama (HOP 
čelični kutijasti profili 150x100x5mm i 100x100x5mm). kg 4.800,00 
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Horizontalna ispuna je postavljena u osnovnom rasteru od 
1450mm. Konstrukcija, projektovana za izvođenje u zavarenoj 
izradi, podijeljena je na 4 segmenta, približno iste visine, koji se 
međusobno povezuju preko montažnih nastavaka (čeone ploče i 
zavrtnjeva). 
Veze sa postojećom betonskom konstrukcijom ostvariti 
posredstvom čeličnih oslonaca - papuča, pomoću anker 
zavrtnjeva HILTI HST M16/21/100 ili ekvivalentnih. Osnovni 
materijal za noseće elemente čelične konstrukcije je čelik 
S235JRG2 ili ekvivalentan. Antikoroziona zaštita je na bazi 
epoksida sa 2 osnovna premaza debljine 2x60μm i 2 pokrivna 
(završna) premaza debljine 2x60μm, tako da ukupna debljina 
premaza ne smije biti manja od 240μm. 
Cijenom po jedinici mjere obuhvatiti sav potreban materijal, 
alat, rad, transport i ugradnju/montažu. Cijenom takođe 
obuhvatiti nabavku i privremenu montažu radne skele 
odgovarajućeg tipa i strukture, za potrebe ugradnje čelične 
noseće konstrukcije, kao i za potrebe ostalih radova na izradi 
fasadne obloge panoramskog lifta. Skela mora biti statički 
autostabilna, postavljena u svemu prema važećim propisima i 
mjerama HTZ-a, sva eventualna oštećenja postojeće betonske 
konstrukcije Tornja nastala usled učvršćivanja skele iz potrebe 
dodatne stabilizacije, moraju naknadno biti u potpunosti 
sanirana. Prije montaže skele, potrebno je adekvatno zaštititi 
pod platoa. Cijenom obuhvatiti i geodetska praćenja, mjerenja i 
eventualnu kontrolu ispravnosti geometrije čelične konstrukcije 
u odnosu na projektnu dokumentaciju, po zahtjevu nadzornog 
organa, a za sve vrijeme trajanja građenja. 

2.2  

Nabavka materijala, izrada i montaža čelične konstrukcije 
kućišta lifta u nivou platforme (kota +16,80m) sa podnim 
rešetkama. Konstrukcija se sastoji od HOP čeličnih kutijastih 
profila, dimenzija 100x50x3mm i 50x50x3mm, i projektovana je 
za postupak zavarivanja na licu mjesta. Veze sa betonskom 
konstrukcijom Tornja (grede u nivou podne ploče i tavanice 
platformi i zid stuba) ostvariti posredstvom čeličnih oslonaca - 
papuča, a pomoću anker zavrtnjeva. Podove (obostrano uz lift) 
formirati od prefabrikovanih rešetki od pocinkovanog čelika, 
debljine 40mm u osnovi približno trougaonog oblika, koji treba 
prilagoditi otvoru na licu mjesta koristeći šablone od 
neobrađenog lesonita. Antikoroziona zaštita je na bazi epoksida 
sa 2 osnovna premaza debljine 2x60μm i 2 pokrivna (završna) 
premaza debljine 2x60μm, tako da ukupna debljina premaza ne 
smije biti manja od 240μm. 
Cijenom po jedinici mjere obuhvatiti sav potreban materijal, 
alat, rad, transport i ugradnju/montažu, uključujući uzimanje 
mjera šablonom. 

  

- kutijasti profili kg 107,00 

- podne rešetke m2 1,20 

2.3  

Nabavka materijala, izrada i montaža čelične podkonstrukcije za 
staklene krovne elemente (kota +30,30m) iznad kućišta lifta. 
Konstrukcija se sastoji od HOP čeličnih kutijastih profila ili 
ekvivalentnih, dimenzija 100x50x3mm i 50x50x3mm 
projektovana je za postupak zavarivanja na licu mjesta.Veze sa 
betonskom konstrukcijom Tornja (grede gornje tavanice i zid kg 116,00 
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stuba) ostvariti posredstvom čeličnih oslonaca - papuča, a 
pomoću anker zavrtnjeva. Za pokrivanje polje iznad lifta i izradu 
kućišta motora koristiti demontirane postojeće štampane i 
ravne limove (demontaža je posebno obračunata) koje 
prethodno treba adekvatno pripremiti za ponovnu upotrebu 
(skinuti rđu i staru farbu). Kućište motora upotrijebiti ucijelo, 
bez rastavljanja. Antikoroziona zaštita je na bazi epoksida sa 2 
osnovna premaza debljine 2x60μm i 2 pokrivna (završna) 
premaza debljine 2x60μm, tako da ukupna debljina premaza ne 
smije biti manja od 240μm. 
Cijenom po jedinici mjere obuhvatiti sav potreban materijal, 
alat, rad, transport i ugradnju/montažu. 

2.4  

Rekonstrukcija čeličnih merdevina za izlazak na krov Postojeće 
merdevine presjeći neposredno ispod kote površine ravnog 
dijela krova i formirati završetke za ankerovanje u betonski zid. 
Iznad novoprojektovanog poklopca od ostataka cijevi formirati 
dvostruki rukohvat. 
Cijenom obuhvatiti sav potreban materijal, alat, rad i transport pauš. 1,00 

3  BRAVARIJA - FASADERSKI RADOVI   

3.1  

Nabavka materijala, izrada i montaža staklene fasade u "spider" 
sistemu. Noseći "spider" elementi su od nerđajućeg čelika, 
sertifikovanog proizvođača tipa Sadev, Dorma, Inal ili 
ekvivalentno. Zbog geometrije noseće konstrukcije, "spider" 
elementi su predviđeni dominantno kao dvokraki (dvije 
prihvatne tačke) i na manjem broju pozicija (na ivičnim 
horizontalnim linijama i lijeve i desne fasade) kao jednokraki 
(jedna prihvatna tačka). Stakleni paneli su planirani od 
sigurnosnog laminiranog flot KP stakla, 6/2/6mm (manja polja) 
odn. 8/2/6mm (veća polja) sertifikovanog proizvođača 
Guardian, Pilkington ili ekvivalentno. Tipska staklena polja su 
dimenzija 168,8x144,0cm i 73,0x144,0cm (po 18 komada). 
Staklena polja u nivou ulaza su 80,5x221,5cm i 73,0x279cm (po 
2 komada). Dihtovanje obezbijediti odgovarajućim industrijski 
proizvedenim prozirnim/bezbojnim dihtung trakama na svim 
pozicijama - međusobni spojevi staklenih panela, kao i kontakti 
sa neprozirnirnim površinama (aluminijumski kompozitni 
paneli), u kombinaciji sa Sikasil Weathersils proizvodima ili 
ekvivalentnim. 
Cijenom po jedinici mjere obuhvatiti sav potreban materijal, 
alat, rad, transport i ugradnju/montažu. Cijenom nije 
obuhvaćena radna skela odgovarajućeg tipa i strukture, budući 
da je ušla u cijenu radova na čeličnoj konstrukciji. m2 70,70 

3.2  

Nabavka materijala, izrada i montaža staklene nadstrešnice 
Noseći tačkasti elementi su od nerđajućeg čelika, sertifikovanog 
proizvođača tipa Sadev, Dorma, Inal ili ekvivalentno, mogu biti 
iz "spider" serije ili klasični tačkasti prihvatnici. Pošto su 
stakleni paneli u nagibu, preporučljivi su noseći tačkasti 
elementi sa zglobnom glavom. Stakleni paneli su predviđeni od 
sigurnosnog laminiranog flot KP stakla 8/2/8mm, trapezastog 
su oblika, dimenzija 148,0x214,7cm, sertifikovanog proizvođača 
Guardian, Pilkington ili ekvivalentno. Dihtovanje obezbijediti 
odgovarajućim industrijski proizvedenim prozirnim/bezbojnim 
dihtung trakama na svim pozicijama - međusobni spoj staklenih 
panela, kao i kontakt sa neprozirnirnim površinama m2 5,30 
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(aluminijumski kompozitni paneli i obrazne čelične grede), u 
kombinaciji sa Sikasil Weathersils proizvodima ili 
ekvivalentnim. 
Cijenom po jedinici mjere obuhvatiti sav potreban materijal, 
alat, rad, transport i ugradnju/montažu. 
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3.3  

Nabavka materijala, izrada i montaža fasade od aluminijumskih 
kompozitnih panela sa podkonstrukcijom Paneli su 
aluminijumski kompozitni/višeslojni (dvostrani lim sa 
netoksičnim polietilenskim jezgrom) metalik boje, obloženi sa 
spoljne strane fluorkarbon filmom, otpornim na atmosferske 
uticaje i UV zračenja, sertifikovanog proizvođača ALUCOBOND 
ili ekvivalentno. Predviđeni su za ugradnju u kombinovanom 
sistemu, formiranjem bordura (pero i žlijebi sistem) 
posredstvom šravova i lijepljenjem za naliježući profil. Rezanje i 
ukrajanje treba izvršiti prema radioničkim crtežima iz projektne 
dokumentacije, a u skladu sa sistemom kačenja koji definiše 
proizvođač. Podkonstrukcija je od čeličnih pocinkovanih profila, 
prilagođena konstruktivnom rasteru i geometriji fasadnih ravni. 
Cijenom po jedinici mjere obuhvatiti sav potreban materijal, 
alat, rad, transport i ugradnju/montažu. Cijenom nije 
obuhvaćena radna skela odgovarajućeg tipa i strukture, budući 
da je ušla u cijenu radova na čeličnoj konstrukciji. m2 29,64 

3.4  

Nabavka materijala, izrada i ugradnja početne i završne trake 
(coklica i vijenac) na fasadi panoramskog lifta od 
aluminijumskih kompozitnih panela sa podkonstrukcijom Trake 
pripremiti od aluminijumskih kompozitnih/višeslojnih panela 
(dvostrani lim sa netoksičnim polietilenskim jezgrom) metalik 
boje, obloženih sa spoljne strane fluorkarbon filmom, otpornim 
na atmosferske uticaje i UV zračenja, sertifikovanog proizvođača 
ALUCOBOND ili ekvivalentan. Rezanje i ukrajanje treba izvršiti 
prema radioničkim crtežima iz projektne dokumentacije, a u 
skladu sa sistemom kačenja koji definiše proizvođač. 
Podkonstrukcija je od čeličnih pocinkovanih profila, prilagođena 
konstruktivnom rasteru i geometriji fasadnih ravni.  
Cijenom po jedinici mjere obuhvatiti sav potreban materijal, 
alat, rad, transport i ugradnju/montažu. m 13,25 

3.5  

Izrada i ugradnja aluminijumske fasadne bravarije – staklene 
pregrade, sa obostrano postavljenim vratima uz kućište lifta. 
Pregrada je od hladnih aluminijumskih plastificiranih profila, 
boje kao postojeća aluminijumska bravarija na objektu. Na obje 
strane lifta su vrata sa krilima širine 50cm, bravama sa 
cilindrima i sa po tri ključa. Staklo je jednostruko zatamnjeno 
d=8mm. Pregrada se uz betonski stub i postojeću fasadnu 
bravariju naslanja preko dihtung guma. 
Cijenom po jedinici mjere obuhvatiti sav potreban materijal, 
alat, rad, transport i ugradnju/montažu. m2 10,00 
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3.6  

Izrada i ugradnja staklenog poda/pokrivača na krovu, sa 
rotirajućim zastakljenim poklopcem za izlazak na krov (sa 
unutrašnje terase). Stakleni paneli su predviđeni od 
sigurnosnog laminiranog toniranog KP stakla 10/2/10mm, pri 
čemu je gornji sloj od kaljenog stakla "anti slip" obrade ili 
ekvivalentno. Aluminijumski profili su položeni na čeličnoj 
konstrukciji i formiraju bordure za pojedinačna staklena polja. 
Montažu komplet pokrivača vršiti na dvostrano ljepljivim 
neprekinutim silikonskim zaptivnim trakama, položenim preko 
čeličnih nosećih elemenata. Gornje, bočne i srednje spojne linije 
predviđene su sa zaštitnim/pritisnim maskama, dok je okapna 
linija slobodna, bez aluminijumskih profila, i direktno leži na 
podlozi. Pokrivač sa staklenim panelima treba da bude 
postavljen u nagibu oko 5%, kako bi se obezbijedila nesmetana 
evakuacija atmosferske vode. Središnje polje u dijelu merdevina 
formirati kao zastakljeni rotirajući poklopac sa ogovarajućim 
okovom, otvaranje od betonskog centralnog stuba prema 
slobodnom prostoru. 
Cijenom po jedinici mjere obuhvatiti sav potreban materijal, 
alat, rad, transport i ugradnju/montažu. Sastavni dio garancije 
su dokazi prozivođača o adekvatnoj nosivosti ugrađenih panela 
u odnosu na predviđeno opterećenje za vanjsku upotrebu. m2 15,00 

4.  OSTALI RADOVI   

4.1 

 

Nabavka, isporuka i ugradnja nadgradne zidne i plafonske 
svjetiljke Trick 180°, BU16, izvora svjetlosti LED 2.9W 350lm, 
svjetlosne efikasnosti 30lm/W, temperatura boje 3000K, 
stepena reprodukcije boje CRI80, ugao svjetlosnog snopa 180°, 
stepen mehaničke zaštite IP66, IK07, eksterni predspojni 
uređaj, materijal aluminijum, 01 bijele boje ili ekvivalentne. 
Proizvođača iGuzzini, Italija ili ekvivalentnog. 
Cijenom obuhvatiti sav potreban materijal, alat, rad, transport i 
ugradnju/montažu. kom 2,00 

4.2 

Nabavka, isporuka i ugradnja elektronskog napojnog uređaja, 
APC-8-350 konstantne izlazne struje 350mA, snage 8W, stepena 
mehaničke zaštite IP20 ili ekvivalentnog. Proizvođač Meanwell 
ili ekvivalentan.  
Cijenom obuhvatiti sav potreban materijal, alat, rad, transport i 
ugradnju/montažu. kom 2,00 

4.3  

Nabavka, isporuka i ugradnja ugradne plafonske LED trake 
Underscore IN OUT ili ekvivalentne, top bend 16mm, E434, 
izvora svjetlosti LED 4.7W 165lm, svjetlosne efikasnosti 
35lm/W, temperatura boje 3800K, stepena reprodukcije boje 
CRI80, opšti tip osvjetljenja, stepen mehaničke zaštite IP68, 
IK10, predspojni uređaj nije uključen, materijal polimer, dim: 
554x16x20mm, 01 bijele boje, proizvođača iGuzzini, Italija ili 
ekvivalentnog. 
Cijenom obuhvatiti sav potreban materijal, alat, rad, transport i 
ugradnju/montažu. kom 2,00 
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4.4  

Nabavka, isporuka i ugradnja ugradne plafonske LED trake 
Underscore IN OUT, top bend 16mm, E442, izvora svjetlosti LED 
8.1W 285lm, svjetlosne efikasnosti 35lm/W, temperatura boje 
3800K, stepena reprodukcije boje CRI80, opšti tip osvjetljenja, 
stepen mehaničke zaštite IP68, IK10 ili ekvivalentne, predspojni 
uređaj nije uključen, materijal polimer, dim: 954x16x20mm, 01 
bijele boje, proizvođača iGuzzini, Italija ili ekvivalentnog. 
Cijenom obuhvatiti sav potreban materijal, alat, rad, transport i 
ugradnju/montažu. kom 2,00 

4.5  

Nabavka, isporuka i ugradnja elektronskog predspojnog uređaja 
u rešetkastom kućištu, RS-35-24, konstantnog izlaznog napona 
24 Vdc, snage 35W, dimenzija 159x97x38mm ili ekvivalentnog. 
Proizvođač Meanwell ili ekvivalentan. 
Cijenom obuhvatiti sav potreban materijal, alat, rad, transport i 
ugradnju/montažu. kom 1,00 

4.6  

Nabavka, isporuka i ugradnja nadgradne zidne svjetiljke BK18, 
izvora svjetlosti LED 4.7W 410lm, svjetlosne efikasnosti 
46lm/W, temperatura boje neutralna 4000K, stepena 
reprodukcije boje CRI80, ugao svjetlosnog snopa 10°, stepen 
mehaničke zaštite IP66, IK07 ili ekvivalentne, eksterni 
predspojni uređaj uključen, materijal aluminijum, 01 bijela boja. 
Proizvođača iGuzzini, Italija ili ekvivalentnog. 
Cijenom obuhvatiti sav potreban materijal, alat, rad, transport i 
ugradnju/montažu. kom 4,00 

4.7  

Izrada električnih instalacija za potrebe napajanja novo 
projektovanog osvjetljenja. Instalacije povezati na postojeće 
stanje. 
Cijenom obuhvatiti sav potreban materijal, alat, rad, transport i 
ugradnju/montažu. pauš. 1,00 

4.8  

Izrada radioničkih crteža. Usaglašavanje projektne 
dokumentacije staklene obloge panoramskog lifta sa čeličnom 
podkonstrukcijom sa tehničkim karakteristikama proizvoda 
ugovorenih za izvođenje. Usaglašena i dopunjena dokumentacija 
će nakon završetka radova biti predata investitoru kao projekat 
izvedenog stanja za potrebe održavanja. 

pauš. 1,00 

C  
ZANATSKI RADOVI NA ZAŠTITI BETONSKOG STUBA GLAVNOG 

KONTROLNO-MJERNOG CENTRA NA DAJBABSKOJ GORI 
  

1  MOLERSKI/FASADERSKI RADOVI   

1.1  

Sanacija i farbanje površina betonske konstrukcije Tornja 
Komplet betonske površine detaljno mašinski oprati vodom pod 
visokim pritiskom. Sve površine koje nijesu stabilne, mehanički 
ostrugati i pripremiti podlogu za novo farbanje. Eventualna 
oštećenja fasadne površine popraviti reparaturnim malterom, 
uz obavezno kitovanje i brušenje, do potpunog ujednačenja sa 
okolnim površinama. Obavezno izvršiti sanaciju pukotina, 
ukoliko postoje. Fasadnu boju nanositi u dva odnosno tri sloja, u 
skladu sa preporukama proizvođača. Vremenski razmak između 
nanošenja, potreban za adekvatno sušenje, je najmanje 10 sati. 
Tip boje (baza) treba da odgovara postojećoj boji, što će se 
konstatovati uvidom na licu mjesta. Sve ostale pojedinosti 
vezano za predmetne radove vršiti u skladu sa tehničkim 
uslovima i propisima. Cijenom po jedinici mjere obuhvatiti sav m2 520,00 
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potreban materijal, alat, rad, transport i njegovanje. Cijenom 
obuhvatiti zaštitu fasadnih površina koje se ne tretiraju, kao i 
komplet poda na platou. Zaštitu vršiti upotrebom polietilenskih 
folija, tvrdih podmetača i sl. 

2  ZEMLJANI RADOVI   

2.1  
Iskop zemlje oko potpornog zida zbog izrade hidroizolacije i 
ponovno zatrpavanje 

m3 99,00 

 

 Garantni rok: U skladu sa Zakonom kojim je uređena ova oblast, 10 godina za radove koji utiču 
na stabilnost objekta odnosno 2 godine za ostale radove od dana završetka radova tj. konačnog 
izvještaja stručnog nadzora o izvedenim radovima. 

 Način sprovođenja kontrole kvaliteta 

Naručilac će obezbijediti stručni nadzor nad izvođenjem predmetnih radova. U vezi sa time, 
Naručilac će o sastavu tima Stručnog nadzora nad izvođenjem predmetnih radova obavijestiti 
izvršioca prije početka izvođenja radova. 
Nadzorni organ ovlašćen je da se stara i kontroliše realizaciju ovog ugovora u skladu sa Zakonom o 
planiranju prostora i izgradnji objekata.Nadzorni organ nema pravo da oslobodi IZVOĐAČA od bilo 
koje njegove dužnosti ili obaveze iz ugovora ukoliko za to ne dobije pismeno ovlašćenje od 
NARUČIOCA. Postojanje nadzornog organa i njegovi propusti u vršenju stručnog nadzora ne 
oslobadja IZVOĐAČA od njegove obaveze i odgovornosti za kvalitetno i pravilno izvodjenje radova. 
Nadzorni organ ima pravo da naredi IZVOĐAČU da  otkloni izvedene radove koji nisu u skladu 
sa opisom i obimom radova definisanim Tenderskom dokumentacijom i Ponudom. 
Ako IZVODJAČ, i pored upozorenja i zahtjeva Nadzornog organa, ne otkloni uočene nedostatke i 
nastavi sa izvodjenjem radova koji nisu u skladu sa opisom i obimom definisanim tenderskom 
dokumentacijom Nadzorni organ će radove obustaviti i o tome obavjestiti NARUČIOCA i nadležnu 
inspekciju i te okolnosti unijeti u gradjevinski dnevnik. 
Sa izvođenjem radova može se ponovo nastaviti kada IZVOĐAČ preduzme i sprovede odgovarajuće 
radnje i mjere kojima se prema nalazu nadležne inspekcije i nadzornog organa obezbjedjuje 
izvodjenje radova skladu sa opisima i obimom definisanim tenderskom dokumentacijom. 
Ako se izmedju Nadzornog organa i IZVOĐAČA pojave nesaglasnosti u pogledu materijala koji se 
ugradjuje, materijal se daje na ispitivanje kako bi se utvrdilo da li odgovara opisu i obimu 
definisanim Tenderskom dokumentacijom i Ponudom. 
Troškove ovog ispitivanja plaća IZVOĐAČ koji ima pravo da traži njihovu nadoknadu od 
NARUČIOCA, ako ovaj nije bio u pravu. 
Materijal za koji se utvrdi da ne odgovara opisu, bitnim karakteristikama i obimu definisanim 
Tenderskom dokumentacijom i Ponudom, IZVOĐAČ mora o svom trošku da ukloni sa gradilišta u 
roku koji mu odredi Nadzorni organ. 
Sav ugrađeni materijal i oprema moraju odgovarati opisu, bitnim karakteristikama i obimu 
definisanim Tenderskom dokumentacijom i Ponudom i prilikom realizacije ugovora IZVOĐAČ 
dostavlja naručiocu ateste o izvršenim ispitivanjima materijala i opreme kojima se dokazuju opisi i 
bitne karakteristike materijala i opreme definisani Tenderskom dokumentacijom i Ponudom. Sve 
troškove ispitivanja materijala i opreme snosi IZVOĐAČ. 
 
 Ostali uslovi u pogledu primjene propisa 

Predmet nabavke će se realizovati po predmjeru radova i Projektu konstrukcije staklene liftovske 
obloge koji izrađen od strane firme SIMETRIA d.o.o. Podgorica. U zavisnosti od potrebe, potencijalni 
ponuđači mogu izvršiti uvid u predmetnu tehničku dokumentaciju u periodu od 06. 07. 2020. 
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godine do 27. 07. 2020. godine. Interesovanje se mora izraziti kontakt osobi iz tačke i Poziva za 
javno nadmetanje. 
 
 Ostali elementi bitni za pripremanje ponude 
 

Naručilac je predvidio da se predmetni specificirani radovi izvrše u roku od 90 kalendarskih 
dana od dana uvođenja izvođača u posao. U vezi sa time, Naručilac je, nacrtom Ugovora, predvidio 
kaznu za nesavjesnog izvođača radova na način što ako IZVOĐAČ bez krivice NARUČIOCA ne završi 
radove na objektu koji su predmet ovog ugovora u ugovorenom roku, dužan je NARUČIOCU platiti 
na ime ugovorene kazne (penale 0,5 % (polovinu procenta) od ugovorene cijene svih radova za 
svaki dan prekoračenja ugovorenog roka završetka objekta. Visina ugovorene kazne ne može preći 
5% od ugovorene cijene radova. 

Za slučaj prekoračenja ugovorenog roka završetka objekta dužem od 20 dana, Naručilac može 
jednostrano raskinuti Ugovor o javnoj nabavci i aktivirati garanciju za dobro izvršenje ugovora. 

 

Raskid ugovora 
 

Naručilac će jednostrano raskinuti Ugovor o javnoj nabavci u slučaju da Izvođač: prilikom 
realizacije ugovora ne dostavi Naručiocu tehničku dokumentaciju traženu kao garanciju kvaliteta 
kojom će dokazati da kvalitet ponuđenog materijala i opreme odgovara uslovima/standardima 
zahtijevanim tenderskom dokumentacijom; napusti radove ili na neki drugi način jasno ispolji 
svoju namjeru da ne nastavi sa izvršavanjem svojih ugovornih obaveza. 
 

Takođe, NARUČILAC je u svrhu dalje zaštite od nesavjesnih izvođača predvidio i bitne uslove 
koji mogu dovesti do raskida ugovora uz naplatu garancije za dobro izvršenje Ugovora i to: 

– kašnjenje u izvođenju radova u smislu prethodno izrečenog stava, 
– nekompetentno, nekvalitetno i nesavjesno izvršavanje ugovorenih radova odnosno 

nepostupanje po nalozima za otklanjanje nedostataka od strane Nadzornog organa. 

Sticanjem predhodno navedenih bitnih uslova za raskid ugovora stiče se istovremeno i uslov za 
aktiviranje garanciju za dobro izvršenje ugovora koja je njegov sastavni dio. 

 

Ukoliko dođe do raskida Ugovora i prekida radova, NARUČILAC i IZVOĐAČ su dužni da preduzmu 
potrebne mjere da se izvedeni radovi zaštite od propadanja. Troškove zaštite radova snosi 
ugovorna strana čijom krivicom je došlo do raskida Ugovora odnosno do prekida radova. 

 

Ugovorne strane su saglasne da sve sporove, koji mogu nastati po ovom ugovoru, prvenstveno 
rješavaju sporazumno, pri tom se po potrebi, mogu koristiti usluge pojedinih stručnih lica ili tijela 
koja ugovorne strane sporazumno odrede. IZVOĐAČ i NARUČILAC su saglasni da rješavanje spornih 
pitanja ne može uticati na rok i kvalitet ugovorenih radova.  
Ukoliko se nastali spor ne riješi sporazumno, ugovara se nadležnost Privrednog suda. 
 
 
 Ponuđač snosi troškove naknade korišćenja patenata i odgovoran je za povredu zaštićenih prava 
intelektualne svojine trećih lica. 
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IZJAVA NARUČIOCA DA ĆE UREDNO IZMIRIVATI OBAVEZE PREMA IZABRANOM 
PONUĐAČU1 

 

Agencija za elektronske komunikacije i poštansku djelatnost 
Broj: 0102 – 3527/3 
Mjesto i datum: Podgorica, 01. 07. 2020. godine 
 
 
 
 
 
 
 
 

U skladu sa članom 49 stav 1 tačka 3 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list Crne 
Gore”, br.42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) Darko Grgurović, Izvršni direktor kao ovlašćeno lice 
Agencije za elektronske komunikacije i poštansku djelatnost, daje, 
 
 

 
 

I z j a v u 
 
 
da će Agencija za elektronske komunikacije i poštansku djelatnost, shodno Planu javnih 
nabavki broj: 0902 – 481/2 od 30. 01. 2020. godine i njegovim Izmjenama i dopunama 0102 
– 481/5 od 25. 06. 2020. godine i Ugovora o javnoj nabavci, uredno vršiti plaćanja preuzetih 
obaveza, po utvrđenoj dinamici. 
 

 
    Ovlašćeno lice naručioca 

                                                                                             Izvršni direktor 
                                                                         Darko Grgurović 

 
  ______________________  

                                                                                                                                                                         

  

                                                           
1Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca i predstavlja sastavni dio ugovora o javnoj nabavci 
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IZJAVA NARUČIOCA (OVLAŠĆENO LICE, SLUŽBENIK ZA JAVNE NABAVKE I LICA KOJA SU UČESTVOVALA 

U PLANIRANJU JAVNE NABAVKE) O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA 2 
 

Agencija za elektronske komunikacije i poštansku djelatnost  
Broj: 0102 - 3527/4 
Mjesto i datum: Podgorica, 01. 07. 2020. godine   
 
 

U skladu sa članom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, 
br.42/11, 57/14, 28/15 i 42/17)  
 

I z j a v lj u j e m 
 
 
da u postupku javne nabavke iz Plana javne nabavke broj 0902-481/2 od 30. 01. 2020. 
godine i njegovim Izmjenama i dopunama broj 0902 – 481/5 od 25. 06. 2020. godine za 
nabavku radova na Investicionom i tekućem održavanju Glavnog kontrolno-mjernog centra, 
nijesam u sukobu interesa u smislu člana 16 stav 4 Zakona o javnim nabavkama i da ne 
postoji ekonomski i drugi lični interes koji može kompromitovati moju objektivnost i 
nepristrasnost u ovom postupku javne nabavke. 
 

Ovlašćeno lice naručioca: Darko Grgurović ______________________  
potpis  
 

Službenik za javne nabavke: Miličko Kuč ______________________  
potpis  

 
Lica koja su učestvovala u planiranju javne nabavke:  

 
 

Branko Kovijanić __________________________  
potpis  

 
Šaleta Đurović __________________________  

potpis  
 

Šefkija Murić __________________________  
potpis  

 
Zoran Sekulić __________________________  

potpis  
 

Vladan Đukanović_________________________ 
potpis  

                                                           
2 Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca  
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IZJAVA NARUČIOCA (LICA KOJA SU UČESTVOVALA U PRIPREMANJU TENDERSKE 

DOKUMENTACIJE) O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA
3
 

 
Agencija za elektronske komunikacije i poštansku djelatnost  
Broj: 0102 - 3527/5 
Mjesto i datum: Podgorica, 01. 07. 2020. godine   
 
U skladu sa članom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list Crne Gore”, br. 
42/11, 57/14, 28/15 i 42/17)  
 

I z j a v lj u j e m 
 
da u postupku javne nabavke iz Plana javne nabavke broj 0902 - 481/2 od 30. 01. 2020. 

godine i njegovim Izmjenama i dopunama broj 0902-481/5 od 25. 06. 2020. godine za 

nabavku radova - radova na Investicionom i tekućem održavanju Glavnog kontrolno-

mjernog centra, nijesam u sukobu interesa u smislu člana 16 stav 4 Zakona o javnim 

nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi lični interes koji može kompromitovati moju 

objektivnost i nepristrasnost u ovom postupku javne nabavke. 

Predsjednik komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda: 
 

                                                  Miličko Kuč__________________________ 
                                     potpis 

Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda: 
 

                                                              Dragan Krušić___________________________ 
                                     potpis 

Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda: 
 
                                             Milica Ćetković__________________________ 

                                     potpis 
Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda: 

 
                                    Mladen Muhadinović__________________________ 

                                     potpis 
Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda: 

 
                                            Mićun Nikitović__________________________ 

                                     potpis 
Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda: 

 
                                                  Nikola Miks__________________________ 

                                     potpis 
Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda: 

 
                                            Pavle Šturanović__________________________ 

                                     potpis 

                                                           
3 Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca 
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METODOLOGIJA NAČINA VREDNOVANJA PONUDA PO KRITERIJUMU I 
PODKRITERIJUMIMA 

 
 
Vrednovanje ponuda po kriterijumu ekonomski najpovoljnija ponuda vršiće se na sljedeći način: 
 
Ekonomski najpovoljnija ponuda, sa sljedećim podkriterijumima: 
 
 najniža ponuđena cijena broj bodova 60 
 kvalitet broj bodova 40 
 
Komisija za otvaranje i vrednovanje ponuda će vrijednovati ponude po kriterijumu ekonomski 
najpovoljnija i to na način da će 60 bodova određivati najniže ponuđena cijena (C), 40 bodova 
određivaće kvalitet (Q). 
 
Konačan broj bodova koji se dodjeljuje ponudi određuje se sabiranjem broja bodova koje je ponuda 
ostvarila po oba podkriterijuma. Ponuda ponuđača sa najvećim brojem bodova (C + Q) će biti 
izabrana. 
 

1. Najniža ponuđena cijena (C) 
 

Podkriterijum najniže ponuđena cijena iskazuje se na način što se najniže ukupna  ponuđena  cijena 
sa uračunatim PDV-om podijeli sa ponuđenom cijenom sa uračunatim PDV-om i dobijeni količnik 
pomnoži sa brojem bodova (60 bodova) i to po formuli:  
 

 
 
 
 

 
2. Kvalitet (K)  

 
Podkriterijum kvalitet iskazuje se kroz: 
 

Reference ponuđača na izvođenju istih ili sličnih radova u poslednjih 5 godina od dana objavljivanja 
tenderske dokumentacije, 40 bodova. 

 
Maksimalni broj bodova dobija ponuda ponuđača koji ima najveći broj referenci na izvođenju istih ili 
sličnih radova u poslednjih 5 godina do dana objavljivanja tenderske dokumentacije, a ostale ponude 
dobijaju proporcionalno broj bodova po formuli: 
 

 
 
 
 

Pod istim ili sličnim radovima u smislu ove tenderske dokumentacije podrazumijevaju se: 
 
1. Radovi na izradi i ugradnji hidroizolacije betonske površine (dio radova u dijelu A tehničke 
specifikacije) koja je izdijeljena dilatacionom linijom kojom je obezbijeđeno razdvajanje 
konstruktivno odvojenih objekata čija ukupna površina nije manja od 250 m2, a koji su 
podrazumijevali i izradu završnog sloja (keramika, kamen) sa odgovarajućim padom za slivanje vode 
metodologijom i materijalima koji su dati u ponudi ponuđača ili ekvivalentnim, 

C = 
najniža ponuđena cijena (sa PDV-om) 

* 60 bodova 
ponuđena cijena (sa PDV-om) 

K = 
Broj potvrđenih referenci 

* 40 bodova 
Najveći broj potvrđenih referenci 
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2. Radovi na izvođenju staklenih fasada u svemu prema tehničkim specifikacijama i standardima pri 
čemu kvadratura izvedene strukture ne smije biti manja od 200 m2, 
3. Radovi na izvođenju čeličnih konstrukcija liftova (zatvorenih ili panoramskih) pri čemu visina 
čelične konstrukcije lifta ne smije biti manja od 20 m. 
Bodovaće se reference za radove koji su izvedeni u poslednjih 5 godina do dana raspisivanja 
predmetne javne nabavke. Reference koje se ne odnose na radove definisane tačkama 1, 2 i 3, 
smatraće se neispravnim u smislu ove tenderske dokumentacije i neće ulaziti u ukupan broj 
potvrđenih referenci ponuđača. 
 
Reference ponuđača se dokazuju dostavljanjem potvrde/izjave od strane investitora radova koja 
mora sadržati broj ugovora ili drugo obilježje dokumenta kojim su bile definisane obaveze između 
investitora i izvođača radova, vrijednost izvedenih radova, detaljan opis izvršenih radova (što 
podrazumijeva preciziranje radova na način da Komisija može na jasan i način zaključiti da li je 
predmetna zadovoljila uslove iz tačaka 1, 2 ili 3), način učešća ponuđača u realizaciji tog projekta 
(izvođač, podizvođač, član konzorcijuma) i konstataciju da je radove izveo kvalitetno u skladu sa 
odgovarajućim propisima i standardima uz poštovanje ugovorenog roka za izvođenje radova. 
Ukoliko je ponuđač izvodio kod istog investitora više vrsta radova u smislu tačaka 1, 2 i 3, potrebno 
je da dostavi posebne reference za svaku vrstu rada koji je izvršio. 
 
Da bi ponuda mogla biti bodovana po ovom podkriterijumu potrebno je da ponuđač dostavi po bar 
jednu referencu za iste ili slične radove koji su prethodno definisani u tačkama 1, 2 i 3 i na taj način 
dokaže referentnost za glavne vrste radova iz tački A i B Tehničke karakteristike ili specifikacije 
predmeta javne nabavke odnosno predmjer radova. Ukoliko ponuđač ne dostavi bar po jednu 
referencu za definisane referentne radove iz tačaka 1, 2 i 3, istoj će po ovom kriterijumu biti 
dodijeljeno „0” bodova. Ukupan broj potvrđenih referenci koji se primjenjuju u gore navedenoj 
formuli dobija se zbrajanjem svih dostavljenih referenci ponuđača koje moraju sadržati podatke 
kako je to naznačeno u prethodnom paragrafu. 
 
Ukoliko potvrda reference ne sadrži neki od zahtijevanih podataka smatraće se neispravnom i neće 
ući u ukupan broj referenci koje je ponuđač dostavio. U vezi sa time, ukoliko je takva potvrda/izjava 
jedina za bilo koji od navedenih vrsta radova iz tačaka 1, 2 ili 3, u skladu sa već iskazanim pravilom iz 
ovog dijela Tenderske dokumentacije, ponudi će po ovom podkriterijumu biti dodijeljeno „0” bodova. 
 
U reference ponuđača uračunavaju se i reference podizvođača/podugovarača pri čemu se moraju 
poštovati odredbe važećeg Zakona o javnim nabavkama o ograničenju u pogledu vrijednosti radova 
koji se mogu dodijeliti svim podugovaračima. U slučaju zajedničke ponude reference moraju biti 
dostavljene od strane člana zajedničke ponude koji je ugovorom između članova definisan kao 
nosilac toga dijela posla. 
 
Maksimalni broj referenci koje će se bodovati je 10. 
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OBRAZAC PONUDE SA OBRASCIMA KOJE PRIPREMA PONUĐAČ 
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NASLOVNA STRANA PONUDE 

 

 

(naziv ponuđača)   

podnosi 

Agencija za elektronske komunikacije 
i poštansku djelatnost 

 

 

 

 

 

PONUDU 

 

po Tenderskoj dokumentaciji broj 0503 – 3527/6 od 03. 07. 2020. godine  
za nabavku radova na 

Investicionom i tekućem održavanju Glavnog kontrolno mjernog centra 

za 

predmet nabavke u cjelosti 
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SADRŽAJ PONUDE 
 

1. Naslovna strana ponude 
2. Sadržaj ponude  
3. Popunjeni podaci o ponudi i ponuđaču 
4. Ugovor o zajedničkom nastupanju u slučaju zajedničke ponude 
5. Popunjen obrazac finansijskog dijela ponude 
6. Izjava/e o postojanju ili nepostojanju sukoba interesa kod ponuđača, 

podnosioca zajedničke ponude, podizvođača ili podugovarača 
7. Dokazi za dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova za učešće u 

postupku javnog nadmetanja 
8. Dokazi za ispunjavanje uslova ekonomsko-finansijske sposobnosti 
9. Dokazi za ispunjavanje uslova stručno-tehničke i kadrovske 

osposobljenosti 
10. Potpisan Nacrt ugovora o javnoj nabavci 
11. Sredstva finansijskog obezbjeđenja 
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PODACI O PONUDI I PONUĐAČU 

 

Ponuda se podnosi kao: 

Samostalna ponuda 
Samostalna ponuda sa podizvođačem/podugovaračem 
Zajednička ponuda 
Zajednička ponuda sa  podizvođačem/podugovaračem 

 

Podaci o podnosiocu samostalne ponude: 

 

Naziv i sjedište ponuđača   

PIB4   

Broj računa i naziv banke ponuđača   

Adresa   

Telefon   

Fax   

E-mail   

Lice/a ovlašćeno/a za potpisivanje  
finansijskog dijela ponude i dokumenata u 
ponudi 

(Ime, prezime i funkcija) 

(Potpis) 

Ime i prezime osobe za davanje informacija   

 

                                                           
4 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača 
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Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru samostalne ponude5 

 

Naziv podugovarača /podizvođača   

PIB6 
 

  

Ovlašćeno lice 
 

  

Adresa 
 

  

Telefon 
 

  

Fax   

E-mail   

Procenat ukupne vrijednosti javne 
nabavke koji će izvršiti podugovaraču 
/podizvođaču 

  

Opis dijela predmeta javne nabavake koji 
će izvršiti podugovaraču /podizvođaču 

    

Ime i prezime osobe za davanje informacija   

 

                                                           
5 Tabelu “Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru samostalne ponude“popunjavaju samo oni ponuđači koji ponudu podnose sa  

podugovaračem/ podizvođačem, a ukoliko ima veći broj podugovarača/ podizođaća, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da 
se popuni i dostavi za svakog podugovarača/podizođaća. 

 
6 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača 
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Podaci o podnosiocu zajedničke ponude7 

 

 
Naziv podnosioca zajedničke ponude 
 

  

 
Adresa 
 

  

Ovlašćeno lice za potpisivanje 
finansijskog dijela ponude, nacrta 
ugovora o javnoj nabavci i nacrta 
okvirnog sporazuma 

(Ime i prezime) 

(Potpis) 

Imena i stručne kvalifikacije lica koja 
će biti odgovorna za izvršenje ugovora 

  

 

 

.... 

 

                                                           
7Tabelu „Podaci o podnosiocu zajedničke ponude“ popunjavaju samo oni ponuđači koji podnose zajedničku ponudu. Ponudač koji podnosi 

zajedničku ponudu dužan je popuniti i tabele „Podaci o nosiocu zajedničke ponude“ i „Podaci o članu zajedničke ponude“ 
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Podaci o nosiocu zajedničke ponude: 

 

Naziv nosioca zajedničke ponude   

PIB8   

Broj računa i naziv banke ponuđača   

Adresa   

Ovlašćeno lice za potpisivanje 
dokumenata koji se odnose na nosioca 
zajedničke ponude 

(Ime, prezime i funkcija) 

(Potpis) 

Telefon   

Fax   

E-mail   

 

Ime i prezime osobe za davanje 

informacija 

 

 

                                                           
8 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača 
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Podaci o članu zajedničke ponude9: 

 

Naziv člana zajedničke ponude   

PIB10   

Broj računa i naziv banke ponuđača   

Adresa   

Ovlašćeno lice za potpisivanje 
dokumenata koja se odnose na člana 
zajedničke ponude 

(Ime, prezime i funkcija) 

(Potpis) 

Telefon   

Fax   

E-mail   

 

Ime i prezime osobe za davanje 

informacija 

 

 

                                                           
9
Tabelu “Podaci o članu zajedničke ponude“ kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog člana zajedničke ponude 

 
10 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača 
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Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru zajedničke ponude11 

   

Naziv podugovarača /podizvođača   

PIB12 
 

  

Ovlašćeno lice 
 

  

Adresa 
 

  

Telefon 
 

  

Fax   

E-mail   

Procenat ukupne vrijednosti javne 
nabavke koji će izvršiti podugovaraču 
/podizvođaču 

  

Opis dijela predmeta javne nabavake 
koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču 

    

Ime i prezime osobe za davanje 
informacija 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
11Tabelu „ Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru zajedničke ponude“popunjavaju samo oni ponuđači koji ponudu podnose zajednički  sa  

podugovaračem/ podizvođačem, a ukoliko ima veći broj podugovarača/ podizođaća, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da 
se popuni i dostavi za svakog podugovarača/podizođaća. 

 
12 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača 
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FINANSIJSKI DIO PONUDE 

 

r.b. 

bitne karakteristike 

ponuđenog 

predmeta nabavke 

jedinica mjere količina 

jedinična 

cijena bez  

pdv-a 

(€) 

ukupan 

iznos bez 

pdv-a 

(€) 

pdv 

(€) 

ukupan iznos sa 

pdv-om 

(€) 

1. 
 

      

1.1        

1.2        

2.        

2.1        

2.2        

2.3        

3.        

3.1        

3.2        

3.3        

4.        

4.1        

4.2        

Ukupno bez PDV-a  

PDV  

Ukupan iznos sa PDV-om:  

 

Uslovi ponude: 

Rok izvršenja ugovora je   

Mjesto izvršenja ugovora je   

Način i dinamika izvršenja  

Garantni rok  

Način sprovođenja kontrole kvaliteta  

Rok plaćanja  

Način plaćanja  

Period važenja ponude  

 

Ovlašćeno lice ponuđača   
___________________________ 

(ime, prezime i funkcija) 
 

_________________________(potpis) 
      M.P. 
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IZJAVA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA NA STRANI PONUĐAČA,PODNOSIOCA 

ZAJEDNIČKE PONUDE, PODIZVOĐAČA /PODUGOVARAČA13 

 

 

 (ponuđač)  
 
Broj: ________________ 

Mjesto i datum: _________________ 

 
 

Ovlašćeno lice ponuđača/člana zajedničke ponude, podizvođača / podugovarača 
       (ime i prezime i radno mjesto)     , u skladu sa članom 17 stav 3 Zakona o javnim 
nabavkama („Službeni list CG“, br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) daje 

 

Izjavu 
 

da nije u sukobu interesa sa licima naručioca navedenim u izjavama o nepostojanju sukoba 
interesa na strani naručioca, koje su sastavni dio predmetne Tenderske dokumentacije broj 
0503 – 3527/6 od 03. 07. 2020. godine za nabavku radova - na Investicionom i tekućem 
održavanju Glavnog kontrolno mjernog centra, u smislu člana 17 stav 1 Zakona o javnim 
nabavkama i da ne postoje razlozi za sukob interesa na strani ovog ponuđača, u smislu 
člana 17 stav 2 istog zakona. 
 

 
Ovlašćeno lice ponuđača 

 
___________________________ 

(ime, prezime i funkcija) 
 
 

___________________________ 
(potpis) 

 
      M.P. 
 

                                                           
13 Izjavu o nepostojanju sukoba interesa kod ponuđača, podnosioca zajedničke ponude, podizvođača ili podugovarača posebno dostaviti za 
svakog člana zajedničke ponude, za svakog podugovarača/podizvođača 
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DOKAZI O ISPUNJENOSTI OBAVEZNIH USLOVA ZA UČEŠĆE U POSTUPKU 

JAVNOG NADMETANJA 

 
Dostaviti: 
 
- dokaz o registraciji izdatog od organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa 

podacima o ovlašćenim licima ponuđača; 
- dokaz izdat od organa nadležnog za poslove poreza (državne i lokalne uprave) da su 

uredno prijavljene, obračunate i izvršene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 
90 dana prije dana javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno 
propisima države u kojoj ponuđač ima sjedište; 

- dokaz nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji od 
šest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda, da ponuđač, odnosno njegov zakonski 
zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela organizovanog kriminala 
sa elementima korupcije, pranja novca i prevare; 

- ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne 
nabavke, ukoliko je propisan posebnim zakonom. 

- Licencu za izradu tehničke dokumentacije i izvođenje radova, izdatu od Ministarstva 
održivog razvoja i turizma u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji 
objekata ("Sl. list CG", br. 64/2017, 44/2018 i 63/2018) za pravno lice. 

- Licencu ovlašćenog inženjera za obavljanje djelatnosti izrade tehničke dokumentacije 
i građenja objekata, izdatu od Ministarstva održivog razvoja i turizma u skladu sa 
Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sl. list CG", br. 64/2017, 44/2018 
i 63/2018), građevinske struke, 

- Licencu ovlašćenog inženjera za obavljanje djelatnosti izrade tehničke dokumentacije 
i građenja objekata, izdatu od Ministarstva održivog razvoja i turizma u skladu sa 
Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sl. list CG", br. 64/2017, 44/2018 
i 63/2018), elektrotehničke struke. 

- Licenca za izvođenje geodetskih radova u oblasti-osnovni geodetski radovi, državni 
premjer i katastar nepokretnosti i vodova  i Licencu za projektovanje geodetskih 
radova u oblasti-osnovni geodetski radovi, državni premjer i katastar nepokretnosti i 
vodova,  izdate od strane Uprave za nekretnine, u skladu sa Zakonom o državnom 
premjeru i katastru nepokretnosti ("Službeni list Republike Crne Gore", br. 029/07 od 
25.05.2007, Službeni list Crne Gore", br. 073/10 od 10.12.2010, 032/11 od 01.07.2011, 
040/11 od 08.08.2011, 043/15 od 31.07.2015, 037/17 od 14.06.2017, 037/17 od 
14.06.2017, 017/18 od 20.03.2018). 
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DOKAZI O ISPUNJAVANJU USLOVA EKONOMSKO-FINANSIJSKE 
SPOSOBNOSTI 

 
Dostaviti: 
 
 dokaz o osiguranju za štetu od odgovarajućeg profesionalnog rizika; 
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IZJAVE I POTVRDE ZA ISPUNJAVANJE USLOVA O STRUČNO TEHNIČKOJ I 
KADROVSKOJ OSPOSOBLJENOSTI KADA SU PREDMET JAVNE NABAVKE 

RADOVI 
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OBRAZAC IR2 

 
IZJAVA 

O OBRAZOVNIM I PROFESIONALNIM KVALIFIKACIJAMA PONUĐAČA, KVALIFIKACIJAMA 
RUKOVODEĆIH LICA I POSEBNO KVALIFIKACIJAMA LICA KOJA SU ODGOVORNA ZA 

IZVOĐENJE KONKRETNIH RADOVA 
 

Ovlašćeno lice ponuđača/člana zajedničke ponude ____________________________ (ime i prezime 
i radno mjesto) 
 

Izjavljuje 
 

da ponuđač/ član zajedničke ponude ____________________posjeduje obrazovne i 
profesionalne kvalifikacije za blagovremenu, efikasnu i kvalitetnu realizaciju ugovora o javnoj 
nabavci radova i da njegova rukovodeća lica i lica koja će biti odgovorna za izvođenje konkretnih 
usluga imaju odgovarajuće stručne kvalifikacije navedene u tabeli koja slijedi.  

 

 
 

Sastavni dio izjave su dokazi o načinu angažovanja lica koja su navedena u tabeli (kopija 
radne knjižice, kopija prijave o osiguranju) koji se mogu provjeriti kod nadležnog organa, 
odnosno organizacije. 

 
Ovlašćeno lice ponuđača   

 
___________________________ 

(ime, prezime i funkcija) 
 
 

___________________________ 
(potpis) 

 
      M.P. 

 
Red. 
br. 

 

Prezime i ime 

 
Školska 
sprema i 

zvanje 
 

Licenca, 
odobrenje 

i slično 

Godine 
prakse 
u struci 

Funkcija koju 
će zauzimati 

1 
     

2 
     

... 
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OBRAZAC IR3 

 
IZJAVA 

O ANGAŽOVANOM TEHNIČKOM OSOBLJU  
I DRUGIM STRUČNJACIMA NAROČITO ZA KONTROLU KVALITETA I NAČINU 

NJIHOVOG ANGAŽOVANJA 
 

Ovlašćeno lice ponuđača/člana zajedničke ponude ___________________________ (ime i 
prezime i radno mjesto) 

Izjavljuje 
 

da će ponuđač/član zajedničke ponude ____________________za blagovremenu, 
efikasnu i kvalitetnu realizaciju ugovora o javnoj nabavci radova, u skladu sa uslovima 
predviđenim tenderskom dokumentacijom, angažovati potrebno tehničko osoblje i 
druge stručnjake i da će osigurati odgovarajuće radne uslove za njihovo angažovanje, 
navedene u tabeli koja slijedi.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

Sastavni dio izjave su dokazi o načinu angažovanja lica koja su navedena u tabeli 
(kopija radne knjižice, kopija prijave o osiguranju) koji se mogu provjeriti kod 
nadležnog organa, odnosno organizacije. 
 

Ovlašćeno lice ponuđača   
 

___________________________ 
(ime, prezime i funkcija) 

 
___________________________ 

(potpis) 
      M.P. 
  

 
Red. 
br. 

 

Prezime i ime 

 
Školska 
sprema i 

zvanje 
 

Licenca, 
odobrenje 

i slično 

Funkcija koju 
će zauzimati 

Način 
angažovanja 

1      

2      

3      

....      
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OBRAZAC IR5 

 

IZJAVA 

O TEHNIČKOJ OPREMI KOJU PONUĐAČ IMA NA RASPOLAGANJU ZA IZVOĐENJE 
KONKRETNIH RADOVA 

 
Ovlašćeno lice ponuđača/člana zajedničke ponude _________________ (ime i prezime i radno 

mjesto) 
 

Izjavljuje 
 

da je ponuđač/član zajedničke ponude ____________________________ tehnički opremljen i 
osposobljen za izvođenje predmetnih radova  i da raspolaže potrebnim sredstvima i opremom, od 
kojih će za blagovremenu, efikasnu i kvalitetnu realizaciju ugovora o javnoj nabavci, u skladu sa 
uslovima predviđenim tenderskom dokumentacijom, angažovati sredstva i opremu navedene u 
tabeli koja slijedi 
 

Red. 
br. 

Vrsta i 
karakteristike 

sredstava i 
opreme 

Pravni osnov 
raspolaganja  

(svojina/zakup/ 
podugovor...) 

Godina 
proizvodnje 

Količina 

Količina 
sredstava 
i opreme 
sa kojima  
ponuđač 
raspolaže 

Količina 
sredstava 
i opreme 
sa kojima  
ponuđač 
raspolaže 

1      

2      

3      

...      

 
 

Ovlašćeno lice ponuđača   
 

___________________________ 
(ime, prezime i funkcija) 

 
 

___________________________ 
(potpis) 

 

      M.P. 
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OBRAZAC IR8 

 

IZJAVA O  

NAMJERI I PREDMETU PODUGOVARANJA, ODNOSNO ANGAŽOVANJU 
PODIZVOĐAČA14 

 

 

Ovlašćeno lice ponuđača/člana zajedničke ponude__________________________ (ime i 
prezime i radno mjesto) 

 
 

Izjavljuje 
 

da ponuđač/član zajedničke ponude ____________________ ne / namjerava da za 
predmetnu javnu nabavku ___________________, angažuje podugovarača/e, odnosno 
podizvođača/e: 
 
1. 
2. 
..... 

 
 
 

Ovlašćeno lice ponuđača   
 

___________________________ 
(ime, prezime i funkcija) 

 
 

___________________________ 
(potpis) 

 
      M.P. 

 
 

                                                           
14

Za sve navedene podugovarače jasno popuniti tabelu „Podaci o podugovaraču/podizvodjaču u okviru samostalne ponude“ ili „Podaci o 

podugovaraču/podizvodjaču u okviru zajedničke ponude“ 
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NACRT UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI 
 
 
Ovaj ugovor zaključen je  između: 
 
Naručioca Agencije za elektronske komunikacije i poštansku djelatnost sa sjedištem u 
Podgorici, ulica Bulevar Džordža Vašingtona 56, PIB: 02326710, Broj računa: __________, 
Naziv banke: ______________, koga zastupa Darko Grgurović, Izvršni direktor (u daljem tekstu: 
NARUČILAC) 
 
i 
 
Ponuđača______________________ sa sjedištem u ________________, ulica____________, Broj računa: 
______________________, Naziv banke: ________________________, koga zastupa _____________, (u daljem 
tekstu: IZVOĐAČ). 
 

 
OSNOV UGOVORA: 

 
 
Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke za nabavku radova na 
Investicionom i tekućem održavanju Glavnog kontrolno mjernog centra broj: 0503 – 
3527/6 od 03. 07. 2020. godine 
Broj i datum odluke o izboru najpovoljnije ponude: _____________________; 
Ponuda ponuđača (naziv ponuđača) broj ______ od _________________________. 
 

PREDMET UGOVORA 
Član 1 

NARUČILAC ustupa, a IZVOĐAČ se obavezuje da za račun NARUČIOCA, na osnovu 
predate ponude broj 0102 - 3527/__, od __. __. 2020. godine, po pozivu za javno nadmetanje 
broj 13 - 2020 od 02. 07. 2020. godine, za izbor najpovoljnije ponude za izvođenja radova 
na Investicionom i tekućem održavanju Glavnog kontrolno mjernog centra, objavljenom na 
portalu Direktorata za politiku javnih nabavki www.ujn.gov.me i Odluke o izboru 
najpovoljnije ponude broj 0902 – 3527/ __ od __. __. 2020. godine, izvede radove na 
izgradnji Daljinski upravljane kontrolno-mjerne stanice. 

 

OBAVEZE IZVOĐAČA 
Član 2 

IZVOĐAČ se obavezuje, pošto se prethodno upoznao sa svim uslovima, pravima i 
obavezama koje kao IZVOĐAČ ima u vezi sa izvršenjem svih radova koji su predmet ovog 
ugovora i za koje je dao svoju ponudu, da radove iz člana 1 ovog ugovora izvede prema 
tehničkoj dokumentaciji, stručno i kvalitetno, držeći se tehničkih propisa, pravila i 
standarda koji važe u građevinarstvu za građenje ugovorene vrste radova, koji su predmet 
ovog ugovora. 
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VRIJEDNOST UGOVORA 

Član 3 
IZVOĐAČ se obavezuje da sve radove iz člana 1 ovog ugovora izvede za ......................  bez 

uračunatog PDV-a, odnosno u iznosu od .............................. sa uračunatim PDV-om. 
 

NAČIN PLAĆANJA 
Član 4 

Isplata radova iz člana 1 ovog ugovora vršiće se putem privremenih situacija i konačne 
situacije, u zavisnosti od stepena gotovosti posla, na žiro račun IZVOĐAČA br. 
.................................... kod ................................. banke. 

Količinu izvršenih radova nakon završetka pojedine pozicije utvrđuje IZVOĐAČ u 
prisustvu Nadzornog organa i podatke unosi u građevinsku knjigu. 

IZVOĐAČ će privremenu situaciju dostavljati Nadzornom organu preko građevinskog 
dnevnika. Nadzorni organ će primljenu situaciju, ako nema primjedbi, ovjeriti u roku od 7 
dana. 

Ukoliko Nadzorni organ na podnesenu situaciju ima primjedbi, on će tražiti od 
IZVOĐAČA da te primjedbe otkloni. Ukoliko IZVOĐAČ u roku od 2 dana ne otkloni 
primjedbe Nadzorni organ će staviti svoje primjedbe i nesporni dio ovjeriti i dostaviti 
situaciju na verfikaciju NARUČIOCU. 

Plaćanje će se izvršiti u roku od 7 (sedam) dana od dostavljanja privremene odnosno 
konačne situacije, ovjerene od strane Nadzornog organa. 

 

ROK ZA ZAVRŠETAK RADOVA 
Član 5 

Na dan uvođenja IZVOĐAČA u posao otvara se Građevinski dnevnik u kome se 
konstatuje da ga je NARUČILAC uveo u posao, a ovaj primio lokaciju i svu potrebnu 
dokumentaciju u skladu sa Zakonom kojim je uređena predmetna oblast, čime su stvoreni 
uslovi da otpočnu radovi. Prijavu radova nadležnom inspekcijskom organu učiniće 
NARUČILAC u koordinaciji sa IZVOĐAČEM. 

NARUČILAC se obavezuje da u roku od 7 (sedam) dana od dana potpisivanja ovog 
ugovora preda ili dostavi IZVOĐAČU svu potrebnu dokumentaciju. U protivnom, IZVOĐAČ 
će imati pravo da za ovaj period produži rok za završetak objekta. 

IZVOĐAČ se obavezuje da radove iz člana 1 ovog ugovora kompletno završi i preda 
NARUČIOCU na upotrebu u roku od 90 (devetdeset) kalendarskih dana od dana uvođenja 
IZVOĐAČA u posao. 

 
Član 6 

Organizaciju i priključenje gradilišta na instalacije elektrike, vodovoda, kanalizacije, 
PTT i dr. kao i na putnu mrežu IZVOĐAČ obezbjeđuje sam i o svom trošku. 

Član 7 
IZVOĐAČ je dužan da prije početka izvođenja radova postavi na vidno mjesto tablu sa 

podacima o izvođaču radova, naručiocu, datumu početka i završetka radova, nadzornom 
organu i odgovornom rukovodiocu radova. 
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GARANTNI ROK ZA IZVEDENE RADOVE 
Član 8 

Garantni rok za radove koji utiču na stabilnost i sigurnost objekta ili dijela objekta je 10 
(deset) godina, a za ostale radove je 2 (dvije) godine od dana svih specificiranih radova tj. 
konačnog izvještaja stručnog nadzora o izvedenim radovima. 

 

IZMJENE I DOPUNE TEHNIČKE DOKUMENTACIJE 
Član 9 

Saglasnost na izmjene i dopune tehničke dokumentacije na osnovu koje je ugovoreno 
izvođenje radova daje NARUČILAC, uz prethodnu saglasanost odgovornog projektanta 
konstruktivnog dijela i pozitivnog mišljenja revidenta, koji je vršio tehničku kontrolu 
glavnog projekta, za konstruktivne elemente koji utiču na stabilnost objekta, dok je za 
zanatske radove dovoljno da saglasnost da NARUČILAC na predlog izvođača radova. 

 

KONTROLA KVALITETA 
Član 10 

Stručni nadzor nad građenjem ugovorenog objekta NARUČILAC će vršiti preko privrednog 
društva u skladu sa važećim Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Službeni 
list Crne Gore", br. 064/17 od 06. 10. 2017, 044/18 od 06. 07. 2018, 063/18 od 28. 09. 
2018), o čemu je IZVOĐAČ obaviješten tenderskom dokumentacijom.  

 
Član 11 

Nadzorni organ ovlašćen je da se stara i kontroliše: da li IZVOĐAČ izvodi radove prema 
tehničkoj dokumentaciji, provjeru kvaliteta izvođenja radova, primjenu propisa, standarda, 
tehničih normativa i normi kvaliteta, kontrolu kvaliteta materijala koji se ugrađuju, da daje 
tehnička tumačenja eventualno nejasnih detalja u projektu potrebnih za izvođenje radova u 
duhu uslova utvrđenih ugovorom, da kontroliše dinamiku napredovanja radova i 
ugovorenog roka završetka objekta, da ocjenjuje spremnost i sposobnost radne snage i 
oruđa rada angažovanih na izgradnji objekta, kao i da vrši i druge poslove koji proizilaze iz 
važećih propisa i spadaju u nadležnost i funkciju nadzora. 

Nadzorni organ nema pravo da oslobodi IZVOĐAČA od bilo koje njegove dužnosti ili 
obaveze iz ugovora. 

Postojanje nadzornog organa i njegovi propusti u vršenju stručnog nadzora ne 
oslobađaju IZVOĐAČA od njegove obaveze i odgovornosti za kvalitetno i pravilno izvođenje 
radova. 

Član 12 
Nadzorni organ ima pravo da naredi IZVOĐAČU da otkloni nekvalitetno izvedene 

radove i zabrani ugrađivanje nekvalitetnog materijala i opreme. 
Ako IZVOĐAČ, i pored upozorenja i zahtjeva Nadzornog organa, ne otkloni uočene 

nedostatke i nastavi sa nekvalitetnim izvođenjem radova Nadzorni organ će radove 
obustaviti i o tome obavjestiti NARUČIOCA i nadležnu inspekciju i te okolnosti unijeti u 
građevinski dnevnik. 

Sa izvođenjem radova može se ponovo nastaviti kada IZVOĐAČ preduzme i sprovede 
odgovarajuće radnje i mjere kojima se prema nalazu nadležne inspekcije i nadzornog 
organa obezbjeđuje kvalitetno izvođenje radova. 
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Ako se između Nadzornog organa i IZVOĐAČA pojave nesaglasnosti u pogledu kvaliteta 
materijala koji se ugrađuje, materijal se daje na ispitivanje kako bi se utvrdilo da li 
odgovara opisu i obimu definisanim Tenderskom dokumentacijom i Ponudom. 

Troškove ovog ispitivanja plaća IZVOĐAČ koji ima pravo da traži njihovu nadoknadu od 
NARUČIOCA, ako ovaj nije bio u pravu. 

Materijal za koji se utvrdi da ne odgovara tehničkim propisima, IZVOĐAČ mora o svom 
trošku da ukloni sa gradilišta u roku koji mu odredi Nadzorni organ. 
Sa izvođenjem radova može se ponovo nastaviti kada IZVOĐAČ preduzme i sprovede 
odgovarajuće radnje i mjere kojima se prema nalazu nadležne inspekcije i nadzornog 
organa obezbjeđuje izvodjenje radova skladu sa propisima i obimom definisanim 
tenderskom dokumentacijom. 

 

Član 13 
Kvalitet materijala koji se ugrađuje, poluproizvoda i gotovih proizvoda i kvalitet 

izvedenih radova moraju da odgovaraju uslovima po važećim tehničkim propisima i 
uslovima predviđenim tehničkom dokumentacijom po kojoj se izvode radovi na objektu i 
uslovima ovog ugovora. 

Kvalitet materijala koji se ugrađuje i izvedenih radova, IZVOĐAČ mora da dokaže 
atestima o izvršenim ispitivanjima materijala i radova odnosno garantnim listovima 
proizvođača materijala. 

Sve troškove ispitivanja kvaliteta materijala i radova snosi IZVOĐAČ. 
Rezultat svih ispitivanja IZVOĐAČ mora blagovremeno dostavljati Nadzornom organu i 

ovi biti upisani u građevinski dnevnik. 
Ukoliko rezultati ispitivanja pokažu da kvalitet ugrađenog materijala ili izvedenih 

radova, ne odgovara zahtijevanim uslovima, Nadzorni organ je dužan da izda nalog 
IZVOĐAČU da nekvalitetni materijal zamijeni kvalitetnim i da radove dovede u ispravno 
stanje i sve o trošku IZVOĐAČA. 

Ako IZVOĐAČ i pored upozorenja i zahtjeva Nadzornog organa da otkloni uočene 
nedostatke nastavi nekvalitetno izvođenje radova, Nadzorni organ će postupiti u smislu 
stava 2. člana 12. ovog ugovora. 

Član 14 
IZVOĐAČ je dužan da za uredno i blagovremeno izvršenje radova na izgradnji objekta 

koji je predmet ovog ugovora, obezbijedi i angažuje dovoljan broj radnika prema strukturi 
koja obezbeđuje uspješno izvođenje radova i da na gradilište dopremi potrebnu i kvalitetnu 
mehanizaciju i opremu za završetak radova, a sve u skladu sa dostavljenom ponudom na 
javnom nadmetanju. 

Član 15 
IZVOĐAČ je dužan da, u vezi sa građenjem objekta koji je predmet ovog ugovora, 

uredno i po propisima koji važe u sjedištu NARUČIOCA vodi propisanu gradilišnu 
dokumentaciju. 

Član 16 
IZVOĐAČ je dužan da na gradilištu preduzme mjere radi obezbjeđenja sigurnosti 

izvedenih radova susjednih objekata i radova, opreme, uređenje, instalacija, radnika, 
saobraćaja, okoline i imovine i neposredno je odgovoran i dužan nadoknaditi sve štete koje 
izvođenjem ugovorenih radova pričini trećim licima i imovini. 
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Troškove sprovođenja mjera zaštite snosi IZVOĐAČ. 
IZVOĐAČ je obavezan NARUČIOCU nadoknaditi sve štete koje treća lica eventualno 

ostvare od NARUČIOCA po osnovu iz stava 1. ovog člana. 
Sva lica zaposlena na gradilištu za izvršenje radova iz ovog Ugovora imaju biti 

osigurana od Izvođača o njegovom trošku za sve povrede na radu ili nesreće na poslu. 
Ovim osiguranjem moraju biti obuhvaćena sva lica u službi Investitora, Izvođača i 

Podizvođača. 
Investitor neće biti odgovoran za bilo koje odštete ili kompenzacije koje se imaju 

isplatiti za bilo kakve povrede osiguranih lica. 
 

Član 17 
IZVOĐAČ je dužan da radove, odnosno objekat, koji su predmet ovog ugovora osigura o 

svom trošku protiv svih šteta do kojih može doći za vrijeme izvođenja radova i to od 
početka izvođenja pa do primopredaje radova (osnovnih i dopunskih rizika u skladu sa 
uslovima za osiguranje objekta u izgradnji) kod odgovarajuće organizacije koja vrši 
osiguranje - osiguravača, i da primjerak polise osiguranja dostavi NARUČIOCU. 

 

KAZNENE ODREDBE 
Član 18  

Ako IZVOĐAČ, bez krivice NARUČIOCA, ne završi radove na objektu koji su predmet 
ovog ugovora u ugovorenom roku, dužan je NARUČIOCU platiti na ime ugovorene kazne 
(penale 0,5 % (jedna polovina procenta) od ugovorene cijene svih radova za svaki dan 
prekoračenja ugovorenog roka završetka objekta. Visina ugovorene kazne ne može preći 
5% od ugovorene cijene radova. 

Strane ugovora ovim ugovorom isključuju primjenu pravnog pravila po kojem je 
NARUČILAC dužan saopštiti IZVOĐAČU po zapadanju u docnju da zadržava pravo na 
ugovorenu kaznu (penale), te se smatra da je samim padanjem u docnju IZVOĐAČ dužan 
platiti ugovorenu kaznu (penale) bez opomene NARUČIOCA, a NARUČILAC ovlašćen da ih 
naplati - odbije na teret IZVOĐAČEVIH potraživanja za izvedene radove na objektu koji je 
predmet ovog ugovora ili od bilo kojeg drugog IZVOĐAČEVOG potraživanja od NARUČIOCA, 
s tim što je NARUČILAC o izvršenoj naplati - odbijanju, dužan obavijestiti IZVOĐAČA. 

Plaćanje ugovorene kazne (penala) ne oslobađa IZVOĐAČA obaveze da u cjelosti završi 
i preda ugovoreni objekat NARUČIOCU na dalje postupanje u skladu sa Zakonom. 

 
GARANCIJE 

Član 19 
IZVOĐAČ je dužan da na dan potpisivanja Ugovora preda NARUČIOCU neopozivu i 

bezuslovno plativu na prvi poziv garanciju za dobro izvršenje ugovora (činidbena 
garancija) na iznos od 5% ugovorene vrijednosti, kojom bezuslovno i neopozivo garantuje 
potpuno i savjesno izvršenje ugovorenih obaveza, a koju Naručilac može aktivirati u 
svakom momentu kada nastupi neki bitnih od razloga za raskid ovog Ugovora.  

Garancija za dobro izvršenje Ugovora je sastavni dio Ugovora o građenju. 
Garancija za dobro izvršenje Ugovora mora trajati 120 (stodvadeset) dana od dana 
uvođenja ponuđača/izvođača u posao i na zahtjev NARUČIOCA izvođač je mora produžiti 
ukoliko je došlo do produženja roka za izvođenje radova bez obzira na razloge. 
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Član 20 
IZVOĐAČ garantuje za kvalitet izvedenih radova koji su predmet ovog ugovora, kako je 

dato u ponudi IZVOĐAČA. 
IZVOĐAČ je dužan da o svom trošku otkloni sve nedostatke na izvedenim radovima, 

koji se pokažu u toku garantnog roka u roku koji mu odredi NARUČILAC.  
 

Član 21 
IZVOĐAČ je dužan da po završenim radovima povuče sa gradilišta svoje radnike, ukloni 

preostali materijal, opremu, sredstva za rad i privremene objekte koje je koristio u toku 
rada, očisti gradilište od otpadaka koje je napravio i uredi i očisti okolinu građevine i samu 
građevinu (objekat na kome je izvodio radove). 

 
Član 22 

Pregled i primopredaja izvedenih radova vršiće se prema propisima koji važe u 
sjedištu NARUČIOCA. Obavijest da su radovi završeni IZVOĐAČ podnosi NARUČIOCU preko 
Nadzornog organa. 

 

SASTAVNI DJELOVI UGOVORA 
Član 23 

NARUČILAC i IZVOĐAČ su saglasni da sastavni dio ovog ugovora čine: 
 

- tehnička dokumentacija 
- tenderska dokumentacija broj 0503 – 3527/6 od 02. 07. 2020. godine 
- ponuda IZVOĐAČA br. 0102 – 3527/ __ od __.__. 2020. godine, 
- garanacija za dobro izvršenje ugovora, 
- polisa odgovornosti za radove. 

RASKID UGOVORA 
Član 24 

Naručilac će jednostrano raskinuti Ugovor o javnoj nabavci u slučaju da Izvođač: prilikom 
realizacije ugovora ne dostavi Naručiocu tehničku dokumentaciju traženu kao garanciju 
kvaliteta kojom će dokazati da kvalitet ponuđenog materijala i opreme odgovara 
uslovima/standardima zahtijevanim tenderskom dokumentacijom; napusti radove ili na 
neki drugi način jasno ispolji svoju namjeru da ne nastavi sa izvršavanjem svojih 
ugovornih obaveza. 
Za slučaj prekoračenja ugovorenog roka završetka objekta dužem od 20 dana, Naručilac 
može jednostrano raskinuti Ugovor o javnoj nabavci i aktivirati garanciju za dobro 
izvršenje ugovora. 
 

Ovaj ugovor može se raskinuti ako su nastupili bitni razlozi za raskid ugovora uz 
naplatu garancije za dobro izvršenje ugovora. 

Bitni razlozi za raskid ugovora u smislu ovog ugovora su: 
 - prekoračenje ugovorenih rokova u izvođenju radova u smislu člana 18 stav 1 ovog 
Ugovora, 



 
 

Strana 53 od 57 
 

- nekompetentno, nekvalitetno i nesavjesno izvršavanje radova iz člana 1 ovog 
Ugovora i nepostupanje po nalozima za otklanjanje nedostataka od strane Nadzornog 
organa. 
Ugovor se raskida pisanom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi 

mora biti naznačeno po kom osnovu se ugovor raskida. 
 

Član 26 
Ukoliko dođe do raskida ugovora i prekida radova, NARUČILAC i IZVOĐAČ su dužni da 

preduzmu potrebne mjere da se izvedeni radovi zaštite od propadanja. Troškove zaštite 
radova snosi strana ugovora čijom krivicom je došlo do raskida ugovora odnosno do 
prekida radova. 

SUDSKA NADLEŽNOST 
Član 27 

Strane ugovora su saglasne da sve sporove koji nastanu iz odnosa zasnovanih ovim 
ugovorom prvenstveno rješavaju sporazumno. Pri tom, se po potrebi, mogu koristiti usluge 
pojedinih stručnih lica ili tijela koja ugovorne strane sporazumno odrede. 
Sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rješavaće Privredni sud u Podgorici. 

 
Rješavanje spornih pitanja ne može uticati na rok i kvalitet ugovorenih radova. 

 
ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA 

Član 28 

Ovaj Ugovor je ništav ukoliko je potpisan sa ponuđačem koji je prekršio odredbe člana 15 
stav 1 i 2 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG“, br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) 
 

PRIMJERCI UGOVORA 
Član 29 

Ovaj ugovor je pravno valjano zaključen i potpisan od dolje navedenih ovlašćenih 
zakonskih zastupnika strana ugovora i sačinjen je u 7 (sedam) istovjetnih primjeraka, od 
kojih su tri (3) primjerka za IZVOĐAČA a preostala 4 (četiri) za NARUČIOCA. 
 

ZA NARUČIOCA 
Ovlašćeno lice 

Darko Grgurović, Izvršni direktor 
 
 
 

 

ZA DOBAVLJAČA 
Ovlašćeno lice 

 

SAGLASAN SA NACRTOM  UGOVORA 
  Ovlašćeno lice ponuđača _______________________ 

(ime, prezime i funkcija) 

 
_______________________ 

(potpis) 
 



 
 

Strana 54 od 57 
 

Napomena: Konačni tekst ugovora o javnoj nabavci biće sačinjen u skladu sa članom 107 

stav 2 Zakona o javnim nabavkamanabavkama („Službeni list CG”, br.42/11, 57/14, 28/15 i 

42/17). 
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UPUTSTVO PONUĐAČIMA ZA SAČINJAVANJE I PODNOŠENJE PONUDE 
 

I NAČIN PRIPREMANJA PONUDE U PISANOJ FORMI 
 

1. Pripremanje i dostavljanje ponude  

 
Ponuđač radi učešća u postupku javne nabavke sačinjava i podnosi ponudu u skladu 

sa ovom tenderskom dokumentacijom. 
Ponuđač je dužan da ponudu pripremi kao jedinstvenu cjelinu i da svaku prvu 

stranicu svakog lista i ukupni broj listova ponude označi rednim brojem, osim garancije 
ponude, kataloga, fotografija, publikacija i slično. 

Dokumenta koja sačinjava ponuđač, a koja čine sastavni dio ponude moraju biti 
potpisana od strane ovlašćenog lica ponuđača ili lica koje on ovlasti. 

Ponuda mora biti povezana jednim jemstvenikom tako da se ne mogu naknadno 
ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati pojedinačni listovi, a da se pri tome ne ošteti list 
ponude. 

Ponuda i uzorci zahtijevani tenderskom dokumentacijom dostavljaju se u 
odgovarajućem zatvorenom omotu (koverat, paket i slično) na način da se prilikom 
otvaranja ponude može sa sigurnošću utvrditi da se prvi put otvara. 

Na omotu ponude navodi se: ponuda, broj tenderske dokumentacije, naziv i sjedište 
naručioca, naziv, sjedište, odnosno ime i adresa ponuđača i tekst: "Ne otvaraj prije javnog 
otvaranja ponuda". 

U slučaju podnošenja zajedničke ponude, na omotu je potrebno naznačiti da se radi o 
zajedničkoj ponudi i navesti puni naziv ponuđača i adresu na koju će ponuda biti vraćena u 
slučaju da je neblagovremena. 

Ponuđač je dužan da ponudu sačini na obrascima iz tenderske dokumentacije uz 

mogućnost korišćenja svog memoranduma.  

2. Način pripremanja zajedničke ponude  
Ponudu može da podnese grupa ponuđača (zajednička ponuda), koji su neograničeno 

solidarno odgovorni za ponudu i obaveze iz ugovora o javnoj nabavci. 
Ponuđač koji je samostalno podnio ponudu ne može istovremeno da učestvuje u 

zajedničkoj ponudi ili kao podizvođač, odnosno podugovarač drugog ponuđača.  
U zajedničkoj ponudi se mora dostaviti ugovor o zajedničkom nastupanju kojim se: 

određuje vodeći ponuđač - nosilac ponude;  određuje dio predmeta nabavke koji će 
realizovati svaki od podnosilaca ponude i njihovo procentualno učešće u finansijskom 
dijelu ponude; prihvata neograničena solidarna odgovornost za ponudu i obaveze iz 
ugovora o javnoj nabavci i uređuju međusobna prava i obaveze podnosilaca zajedničke 
ponude (određuje podnosilac zajedničke ponude čije će ovlašćeno lice potpisati finansijski 
dio ponude, nacrt ugovora o javnoj nabavci i nacrt okvirnog sporazuma i čijim pečatom, 
žigom ili sličnim znakom će se ovjeriti ovi  dokumenti i označiti svaka prva stranica svakog 
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lista ponude; određuje podnosilac zajedničke ponude koji će obezbijediti garanciju ponude 
i druga sredstva finansijskog obezbjeđenja; određuje podnosilac zajedničke ponude koji će 
izdavati i podnositi naručiocu račune/fakture i druga dokumenta za plaćanje i na čiji račun 
će naručilac vršiti plaćanje i drugo). Ugovorom o zajedničkom nastupanju može se odrediti 
naziv ovog ponuđača. 

U zajedničkoj ponudi se moraju navesti imena i stručne kvalifikacije lica koja će biti 
odgovorna za izvršenje ugovora o javnoj nabavci. 

 
3. Način pripremanja ponude sa podugovaračem/podizvođačem 
Ponuđač može da izvršenje određenih poslova iz ugovora o javnoj nabavci povjeri 

podugovaraču ili podizvođaču.  
Učešće svih podugovorača ili podizvođača u izvršenju javne nabavke ne može da bude 

veće od 30% od ukupne vrijednosti ponude. 
Ponuđač je dužan da, na zahtjev naručioca, omogući uvid u dokumentaciju 

podugovarača ili podizvođača, odnosno pruži druge dokaze radi utvrđivanja ispunjenosti 
uslova za učešće u postupku javne nabavke. 

Ponuđač u potpunosti odgovara naručiocu za izvršenje ugovorene javne nabavke, bez 
obzira na broj podugovarača ili podizvođača. 
 

4. Sukob interesa kod pripremanja zajedničke ponude i ponude sa podugovaračem  / 
podizvođačem 

U smislu člana 17 stav 1 tačka 6 Zakona o javnim nabavkama sukob interesa na strani 
ponuđača postoji ako lice u istom postupku javne nabavke učestvuje kao član više 
zajedničkih ponuda ili kao podugovarač, odnosno podizvođač učestvuje u više ponuda. 

 
5. Način pripremanja ponude kada je u predmjeru radova ili tehničkoj specifikaciji 

naveden robni znak, patent, tip ili posebno porijeklo robe, usluge ili radova uz naznaku “ili 
ekvivalentno” 

Ako je naručilac u predmjeru radova ili tehničkoj specifikaciji za određenu stavku/e 
naveo robni znak, patent, tip ili proizvođač, uz naznaku “ili ekvivalentno”, ponuđač je dužan 
da u ponudi tačno navede koji robni znak, patent, tip ili proizvođač nudi.  

U odnosu na zahtjeve za tehničke karakteristike ili specifikacije utvrđene tenderskom 
dokumentacijom ponuđači mogu ponuditi ekvivalentna rješenja zahtjevima iz standarda uz 
podnošenje dokaza o ekvivalentnosti. 

 
6. Oblik i način dostavljanja dokaza o ispunjenosti uslova za učešće u postupku javne 

nabavke 
 
Dokazi o ispunjenosti uslova za učešće u postupku javne nabavke i drugi dokazi 

traženi tenderskom dokumentacijom, mogu se dostaviti u originalu, ovjerenoj kopiji, 
neovjerenoj kopiji ili u elektronskoj formi.  

Ponuđač čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija dužan je da prije zaključivanja 
ugovora o javnoj nabavci dostavi original ili ovjerenu kopiju dokaza o ispunjavanju uslova 
za učešće u postupku javne nabavke. 

Ukoliko ponuđač čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija ne dostavi originale ili 
ovjerene kopije dokaza njegova ponuda će se smatrati neispravnom. 
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U slučaju žalbenog postupka ponuđač čija se vjerodostojnost dokaza osporava dužan 
je da dostavi original ili ovjerenu kopiju osporenog dokaza, a ako ne dostavi original ili 
ovjerenu kopiju osporenog dokaza njegova ponuda će se smatrati neispravnom. 

Ponuđač može dostaviti dokaze o kvalitetu (sertifikate, odnosno licence i druge 
dokaze o ispunjavanju kvaliteta) izdate od ovlašćenih organa država članica Evropske unije 
ili drugih država, kao ekvivalentne dokaze u skladu sa zakonom i  zahtjevom naručioca. 
Ponuđač može dostaviti dokaz o kvalitetu u drugom obliku, ako pruži dokaz o tome da 
nema mogućnost ili pravo na traženje tog dokaza. 

Dokazi sačinjeni na jeziku koji nije jezik ponude, dostavljaju se na jeziku na kojem su 
sačinjeni i u prevodu na jezik ponude od strane ovlašćenog sudskog tumača, osim za 
djelove ponude za koje je tenderskom dokumentacijom predviđeno da se mogu dostaviti na 
jeziku koji nije jezik ponude. 

 
7. Dokazivanje uslova od strane podnosilaca zajedničke ponude  
 
Svaki podnosilac zajedničke ponude mora u ponudi dokazati da ispunjava obavezne 

uslove: da je upisan u registar kod organa nadležnog za registraciju privrednih 
subjekata;da je uredno izvršio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa 
zakonom, odnosno propisima države u kojoj ima sjedište; da on odnosno njegov zakonski 
zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela organizovanog kriminala sa 
elementima korupcije, pranja novca i prevare. 

Obavezni uslov da ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje 
djelatnosti koja je predmet javne nabavke mora da dokaže da ispunjava podnosilac 
zajedničke ponude koji je ugovorom o zajedničkom nastupu određen za izvršenje dijela 
predmeta javne nabavke za koji je Tenderskom dokumentacijom predviđena obaveza 
dostavljanja licence, odobrenja ili drugog akta. 

Fakultativne uslove predviđene Tenderskom dokumentacijom u pogledu ekonomsko 
– finansijske sposobnosti i stručno – tehničke osposobljenosti podnosioci zajedničke 
ponude su dužni da ispune zajednički i mogu da koriste kapacitete drugog podnosiosa iz 
zajedničke ponude. 

 
8. Dokazivanje uslova preko podugovarača/podizvođača i drugog pravnog i fizičkog lica 
 
Ponuđač može ispunjenost uslova u pogledu posjedovanja dozvole, licence, odobrenja 

ili drugog akta za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke i u pogledu stručno 
– tehničke i kadrovske osposobljenosti dokazati preko podugovarača, odnosno 
podizvođača. 

Ponuđač može stručno – tehničku i kadrovsku osposobljenost dokazati korišćenjem 
kapaciteta drugog pravnog i fizičkog lica ukoliko su mu stavljeni na raspolaganje, u skladu 
sa zakonom. 

9. Sredstva finansijskog obezbjeđenja - garancije 
 
9.1 Način dostavljanja garancije ponude  
Garancija ponude koja sadrži klauzulu da je validna ukoliko je perforirana dostavlja se 

i povezuje u ponudi jemstvenikom sa ostalim dokumentima ponude. Na ovaj način se 
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dostavlja i povezuje garancija ponude uz koju je kao posebni dokument dostavljena 
navedena klauzula izdavaoca garancije. 

 Ako garancija ponude ne sadrži klauzulu da je validna ukoliko je perforirana ili ako 
uz garanciju nije dostavljen posebni dokument koji sadrži takvu klauzulu, garancija ponude 
se dostavlja u dvolisnoj providnoj plastičnoj foliji koja se zatvara po svakoj strani tako da se 
garancija ponude ne može naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati. Zatvaranje 
plastične folije može se vršiti i jemstvenikom kojim se povezuje ponuda u cjelinu na način 
što će se plastična folija perforirati po obodu svake strane sa najmanje po dvije perforacije 
kroz koje će se provući jemstvenik kojim se povezuje ponuda, tako da se garancija ponude 
ne može naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati, a da se ista vidno ne ošteti, kao 
ni jemstvenik kojim je zatvorena plastična folija i kojim je uvezana ponuda. Ako se 
garancija ponude sastoji iz više listova svaki list garancije se dostavlja na naprijed opisani 
način. 

Garancija ponude se prilaže na način opisan pod tačkom 3 ovog uputstva (način 
pripremanja ponude po partijama). 

 
9.2 Zajednički uslovi za garanciju ponude i sredstva finansijskog obezbjeđenja ugovora 

o javnoj nabavci 
Garancija ponude i sredstva finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci mogu 

biti izdata od banke, društva za osiguranje ili druge organizacije koja je zakonom ili na 
osnovu zakona ovlašćena za davanje garancija. 

U garanciji ponude i sredstvu finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci 
mora biti naveden broj i datum tenderske dokumentacije na koji se odnosi ponuda, iznos 
na koji se garancija daje i da je bezuslovna i plativa na prvi poziv naručioca nakon nastanka 
razloga na koji se odnosi. 

U slučaju kada se ponuda podnosi za više partija ponuđač može u ponudi dostaviti 
jednu garanciju ponude za sve partije za koje podnosi ponudu uz navođenje partija na koje 
se odnosi i iznosa garancije za svaku partiju ili da za svaku partiju dostavi posebnu 
garanciju ponude. 

 
10. Način iskazivanja ponuđene cijene 
Ponuđač dostavlja ponudu sa cijenom/ama izraženom u EUR-ima, sa posebno 

iskazanim PDV-om, na način predviđen obrascem “Finansijski dio ponude” koji je sastavni 
dio Tenderske dokumentacije. 

U ponuđenu cijenu uračunavaju se svi troškovi i popusti na ukupnu ponuđenu cijenu, 
sa posebno iskazanim PDV-om, u skladu sa zakonom. 

Ponuđena cijena/e piše se brojkama. 
Ponuđena cijena/e izražava se za cjelokupni predmet javne nabavke, a ukoliko je 

predmet javne nabavke određen po partijama za svaku partiju za koju se podnosi ponuda 
dostavlja se posebno Finansijski dio ponude.  

Ako je cijena najpovoljnije ponude niža najmanje za 30% u odnosu na prosječno 
ponuđenu cijenu svih ispravnih ponuda ponuđač je dužan da na zahtjev naručioca dostavi 
obrazloženje u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama (“Službeni list CG”, broj 42/11, 
57/14, 28/15 i 42/17). 

 
11. Nacrt ugovora o javnoj nabavci i nacrt okvirnog sporazuma 
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Ponuđač je dužan da u ponudi dostavi Nacrt ugovora o javnoj nabavci potpisan od 
strane ovlašćenog lica na mjestu predviđenom za davanje saglasnosti na isti, a ako je 
predviđeno zaključivanje okvirnog sporazuma i Nacrt okvirnog sporazuma potpisan od 
strane ovlašćenog lica na mjestu predviđenom za davanje saglasnosti na isti.  
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12. Blagovremenost ponude 
Ponuda je blagovremeno podnesena ako je uručena naručiocu prije isteka roka 

predviđenog za podnošenje ponuda koji je predviđen Tenderskom dokumentacijom. 
 
13. Period važenja ponude 
Period važenja ponude ne može da bude kraći od roka definisanog u Pozivu. 
Istekom važenja ponude naručilac može, u pisanoj formi, da zahtijeva od ponuđača da 

produži period važenja ponude do određenog datuma. Ukoliko ponuđač odbije zahtjev za 
produženje važenja ponude smatraće se da je odustao od ponude. Ponuđač koji prihvati 
zahtjev za produženje važenja ponude ne može da mijenja ponudu. 

 
14. Pojašnjenje tenderske dokumentacije 
Zainteresovano lice ima pravo da zahtijeva od naručioca pojašnjenje tenderske 

dokumentacije u roku od 22 dana15, od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske 
dokumentacije.  

Zahtjev za pojašnjenje tenderske dokumentacije podnosi se u pisanoj formi (poštom, 
faxom, e-mailom...) na adresu naručioca. 

Pojašnjenje tenderske dokumentacije predstavlja sastavni dio tenderske 
dokumentacije. 

Naručilac je dužan da pojašnjenje tenderske dokumentacije, dostavi podnosiocu 
zahtjeva i da ga objavi na portalu javnih nabavki u roku od tri dana, od dana prijema 
zahtjeva. 

 
 

IINAČIN PRIPREMANJA I DOSTAVLJANJA PONUDE U ELEKTRONSKOJ FORMI 
 

Ponuđač radi učešća u postupku javne nabavke sačinjava i podnosi ponudu u skladu 
sa ovom tenderskom dokumentacijom. 

Ponuda u elektronskoj formi se priprema i podnosi u skladu sa propisima kojima se 
uređuje elektronska komunikacija i elektronski potpis. 

 
 

III  IZMJENE I DOPUNE PONUDE I ODUSTANAK OD PONUDE 
 
Ponuđač može da, u roku za dostavljanje ponuda, mijenja ili dopunjava ponudu ili da 

od ponude odustane na način predviđen za pripremanje i dostavljanje ponude, pri čemu je 
dužan da jasno naznači koji dio ponude mijenja ili dopunjava. 
 

 

 

                                                           
15

u skladu sa članom 56 stav 2 Zakona o javnim nabavkama 
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OVLAŠĆENJE ZA ZASTUPANJE I UČESTVOVANJE U POSTUPKU JAVNOG 
OTVARANJA PONUDA 

 

 

 

Ovlašćuje se   (ime i prezime i broj lične karte ili druge identifikacione isprave)   da, u 
ime (naziv ponuđača), kao ponuđača, prisustvuje javnom otvaranju ponuda po Tenderskoj 
dokumentaciji Agencije za elektronske komunikacije i poštansku djelatnost broj 0503-
3257/6 od 03. 07. 2020. godine, za nabavku radova – Investiciono i tekuće održavanje 
objekta Glavnog kontrolno mjernog centra i da zastupa interese ovog ponuđača u postupku 
javnog otvaranja ponuda. 

 

 

 

  Ovlašćeno lice ponuđača 
 

 _______________________ 
(ime, prezime i funkcija) 

 
_______________________ 

(potpis) 

M.P. 

 

 

 

 

Napomena: Ovlašćenje se predaje Komisiji za otvaranje i vrednovanje ponuda naručioca 

neposredno prije početka javnog otvaranja ponuda. 
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UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU 
 

Zainteresovano lice (lice koje je blagovremeno tražilo pojašnjenje tenderske 
dokumentacije, lice koje u žalbi dokaže ili učini vjerovatnim da je zbog pobijanog akta ili 
radnje naručioca pretrpjelo ili moglo pretrpjeti štetu kao ponuđač u postupku javne 
nabavke) može izjaviti žalbu protiv ove tenderske dokumentacije Državnoj komisiji za 
kontrolu postupaka javnih nabavki počev od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja 
tenderske dokumentacije najkasnije deset dana prije dana koji je određen za otvaranje 
ponuda. 

Žalba se izjavljuje preko naručioca neposredno, putem pošte preporučenom 
pošiljkom sa dostavnicom ili elektronskim putem sa naprednim elektronskim potpisom 
ako je tenderskom dokumentacijom predmetnog postupka predviđeno dostavljanje 
ponuda elektronskim putem. Žalba koja nije podnesena na naprijed predviđeni način biće 
odbijena kao nedozvoljena. 

Podnosilac žalbe je dužan da uz žalbu priloži dokaz o uplati naknade za vođenje 
postupka u iznosu od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najviše 20.000,00 
eura, na žiro račun Državne komisije za kontrolu postupaka javnih nabavki broj 530-
20240-15 kod NLB Montenegro banke A.D. 

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a žalba se odnosi samo na 

određenu/e partiju/e, naknada se plaća u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne 

nabavke te /tih partije/a. 

Instrukcije za plaćanje naknade za vođenje postupka od strane želilaca iz inostranstva 

nalaze se na internet stranici Državne komisije za kontrolu postupaka javnih 

nabavkihttp://www.kontrola-nabavki.me/. 


